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ZIDOVES

s

BOGUSTOVNA CPCINA U ZAGREBU - ODSJEK “SKRB Za LOGORE!

Tre A br. S.priz.
Goew. 24dovska ofina, Zagreb,
Gusp.  pejovié Gospava 47 god nalazl se-u legeru inter-
A 3 sa 4 djece i3 Mcstara e :
niranii Zidova u ; Le nas moli da Vam javimo, da su
Lovor Gradu

mu ~ joj potrebne slijededs atvari:

4 para cipels, 42, 23,3]1, 28, 4 psra veda, £ zimske haljine,
2 rupos za glavu, 4 paras zimskih éarapa, sspuna konea, veliki
ziwskl koput, glwski kaput za djete od & god, 5 pokrivada

1 slamerica

#olimo Vas da na sve ove stvari pridijete kxomadié platns sa

toénim ims 3,7 4 sve te stvari da u*ijete u vredu, na kojoj treba
da bude talno ime i prezime dotilne csope, kao i1 mjesto stalnog

boravifta. Taj} paket izvolite poslati na nzafu adresu.

Narolito istilemo, da je nejstroZije zabranjeno u vr stav-
“gwvl hranu 1 pisma. Posljedice de snositi kakc nadi interniredi,
tako i op¢ina, koja vodi brigu o njima.

Tzvelite nam potvrditi primitak ove obavijesti.

PCINA U ZAGREBU
i

9 pEIs.

ifren

o Prilgg 1. Dopis Zidovske bogostovne opéi-
wwicos A3C_vm L, ne iz Zagreba, s popisom stvari potrebnih
zatofenim osobama u logorima.

Racun ~ wr

endja ga drvomic p:;l‘:.‘l“;éé:hbmlf.zg‘ %o G17ig0o-
. § . < Biljeg £
rupad

Prosata: norsz pagladon je pauSclno:

Plafeno o priciteu rajma.-

?ﬂl M7 7w

Seagre

Prilog 2. Racun poduzeéa "Negro" iz Zagreba.
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Prilog 3. Popis zatoenih Zena kojima su poslani paketi.
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Ases e Lirt

&,

das rote Kreuzfin seinen Schutz nehmen wiirde,

fds bt vy
%J%bgéluﬁe Absage, nuk riet mir der Direktor, i

mich an den Vorstand der Ahteilung fiir Kindc.se
schutz des Socialministeriums zu wenden.Er
telefonierte dort an und vermittelte mir einen
sofortigen Emnfang./Auf disse Art kam ich in i
Vervindung mit Prf, Bresler, zu dem ich in der:
weiteren Zeit noch mit vielen Hilferufen kam,'
und dem ich nicht genug danken kann, fir allesd
. was er mit Gefghr fiir seine eigene Persan fiir T
die verfolgten pravoslavischen Kinder und fiir
alle‘Kinderuberhauot, die in Not waren,unter-
nahm, ;dé den schwierigstan Situationen , die
2ich im Sommer 42 ergaben, wusste er immer eind
Hilfe zu finden. und wenn sich tatsachlich
kein Ausweg finden liess, dann wa1ﬁas an dan
fiirchterlichen ferhﬁltnissen, aber 7}ie daran,
dass der gute."ilie oder die S&lbstaufopferung;
b gefehlt hdtter / Prf, Bresler sagte mir auf ;
me ine Frave was mit den hindern gesc%ehensolle
dass er einen Teil im gl é;;od unterbrlngen
konne, dass aber ein Leil sollte privat unter-é
gebracht werdey, Er bestellte mich auf den
ndchstan Tag, da er die ganze Angelegenheit
erst mit seinem Minister besprechen miisste, uni
mir erst dann genaue 4usicherungen geben kdnne,
Schon am Vortag hatte ich filr den “achmittag
meine Witarbeiter un#x zur ~esprechung wegen
. Unterbringung der Kinder gebeten,und wir beschlos-
sen, filr den n#chsten Tag einen weiteren Kreis
von Pravoslaven herzubitten, da ich als einzige

IEsEnE

Prilag 4. Stranica iz dnevnika D. Budisavljevi¢ o njenom prvom susretu s prof. Breslerom.
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Prilog 5. Prva stranica izvjetaja K. Breslera o spa§a\{anju koza-
racke djece 1942. godine, s posvetom Diani Budisavljevic.

Predmet: Putni RAalog za Lobor
i Gornju Rijeku

Gdja: DIANA BUDISAVLJEVIC

ZAGREB

Izvolite se uputiti u Lobor i Gornju Rijeku, gdje dete
Pprema sporazumu sa Ravnateljstvom za javni red i:sigurnost preuzeti
malodobnu djecu,iz tamo¥njih logora, te ih dopratiti u Zagreb u
svrhu primitka u drfavou dje¥ju zaStitu,

Ovaj putni nalog posluZit ée Vam kao propusnica na putu.

Zagred, dne 21.I1I.1942,

7 Nadstojnik odsjeka:

f;-lr'cr. Wle odsj. savj,

Prilgg 6. Putni nalog izdan D. Budisavljevi¢ za posjet logorima
Lobor-grad i Gornja Rijeka.
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Prilog 7. Potvrda Zidovske bogostovne opéine o uplac¢enim
troskovima prijevoza paketa u Lobor-grad.

MAVNACELISTVO USTASKOG REDARSTVA
NEZAVISNE DRZAVE HRVATSKE
ZIDOVSKI ODSIEX

Biojy 2A0EDONC) g 2~ z4cRE, . 2T;, Yokinte |

Dozvola sa-

2
194 £

Predmet.
kugljanja hrane ga logore.—

Dozvola

8 kojom se ovime dozvoljuje g. Dr. Diani Budisavljevié, Zagr:b, da moZe
u zajednici sa Zidovskom bogodtovnom ovéinom sakupljati hram, kao i
odjevne predmete, te iste upudfiveti u sabirne losore za tazmo se nalazede
se zatolenike pravoslavne vjeroispovjesti.-
Povodom gornjeg odobrenje pogivaju se mjerodavne
vlaeti, da istoj u vrienju njecine duZnosti ne Iine nikakove smetnje.-
Ova dozvola na snazi je do daljnje odredbe.-

2agreb, 27. veljale 1942,- e
S

77/
Preasto %@5@{9 5
7

Pring 8. Dozvola Ravnateljstva ustaskog redarstva NDH, kojom
se Diani Budisavljevi¢ dopusta sakupljanje hrane za logore.
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/ Loborgradw)dne

;‘Salle-’ i Qd?

Prilog 9. Dopisnica Rade Vasiljevi¢ iz Lobor-grada, upuc’ena D. Budisavljevié.
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Prilog 10. Popis zatoCenica kojima su 12. veljage 1942. poslani paketi.
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Prilog 11. Pismo zatocenica iz Gornje Rijeke Diani Budisavljevié.
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Zagreb, 27,VII.1945

koja su dodla odnosno proggtovala kroz Zagreb i bila na brizi kod

Prihvatne postaje

vatskog Crvenog Kriza.

Ovaj popis sastavljen je na esnovu popisa prihvatne postaje HCK i

na osnovu drugih popisa.

27.111,1942

3o.I1I.
15.17.
28,1V,
5.‘V.
6.VI.
14.VI.

14,VI.

25.VI,

29,.VI1.

4.VII.
24.V1. .
1111,
11.VII.

13.VII.

2.VII. 1942

11
58
14

20

220

loo

200
loo
)

650

64

pravosl, djece iz logora u Lobor Gradu, smjeitena
u Giuhoni jemom zavodu.

djece, 86 Zena proputovali iz logora u Lober Gradu
za Beograd. :

izbjeglitke djece iz Bihada smjefteno u Gluhoni-
jeml zavod, .

djece i 58 Zena doSli kamionom iz Lobor Grada i'
smjesteni u Gluhonijemi zaved.

srpske djece proputovelo iz Beograda u Svicarsku,

izb'sggic}lge djece iz Bosandkog Petrovca, smjestenc
u G nijemom zavpdu.

pravoslavne djece iz UStica otislo u Njemadku s

roditel jima,

djece, 224 Zene i 6 muskaraca vradeni radi bolesti
iz laribore i to iz transporta koji,)i'e iz Stare
Gradiske isao u Njemadku. Djeca smjestena u Gluho-
nijemi zavod a odrasli u Jeronimsko} dvorani.

bolesna pravpslavna djeca i fene jedteni u
barake GYuh.pzavoda. ? i

djeca i Zene vradeni radi bolesti iz Linca, takodpr
iz transporta St, Gradiska-Njemidka. :

Za gornja dva transporta broj djece i Zena
nepoznat., Prema gopis\; HCK bilo je 254 djece. Vje-
rojatno je bilo 180 djece i 400 Zena u oba transpor-
ta.ogoéan broj mogao bi se pronaéi u spiskovima Gl.
zavoda. .

djece proputovalo i% logora Jasenovac u logor Gornja
Rljeka.

djece proputovalo iz St. Gradiske u Gornju Rijeku.
djece proputovalo iz Jasenovea u Gepnju Rijeku
igbjeglitke djece iz Bosne smjesteno u Gl, zavod

djece iz logora St. GradiSka smjedtena u Zagrebu
Jgsipovcu i Jastrebszskom, : 2

bolesne djece smjeSteni u Jastrebarsko i na Josi-
‘povac.

Prilog 12. Popis djece koja su na proputovanju kroz Zagreb bila na brizi prihvatne sta-
nice Hrvatskog crvenog kriza na Glavnom kolodvoru.
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13.VI1.1942
U VI

30.VII.
31.VII.
3.VIII.

3.VIII.
&.VIII.
5.VIII.
9.VIII.
14.VIII.

17.VIII.

36
Too0

13
850
lo6

8oo
650
1200
53
3ol

loBo

22.IX. 1942 118

26.1X,
26.1X,
26.1X,
30.1X,

4.X,
7.
lo.X.
11.X.

16.X.
17.X.
24.X.

26.X.
2.X1.

459
750

13¢

172

lo

350
72

djece iz Bosne smjesteno u Jastrebarsko.

.djece iz St. Gradiske smjeSteno u Zagrebu i

Jastrebarskom.
djece iz Jaske smjedteno u Adolfstal.
djece iz logora u Jablancu smjedteno u Jastrebarskom

d'qée iz logora u llaci smjedteno na Josipovac i u
Gluh. zavod.

djece iz illake lndeétenb u Sisak,

djece iz St, Gradiske doveli ustase u Sisak.

djeée iz Mlake smjestenc u Sisak.

izbjeglidke djece iz Drnida smjestono u Gluh. zavod

ece iz Gornje Rijeke smjeSteno u Jastrebarsko i
%&inu bolnicué . iy

djece iz St. Gradiske doveli ustafe, smjedteni na
Josipoveu, u Gluh. zavodu i Jeronimskoj dvorani.
djece iz djedj rihvatili$ta Sisak smjesteni u
G{uh. zavod i ggagpovac. R

srpske djece iz Svicarske prbilo kouz lagreb za
Beogred. /Djeca iz transporta od 5.V.192§;

djece iz djece iz Jasenovca smjeSteno u Gluh, zaved
i Josipovac./?/

djece iz dieétag prihvatilidta Sisak smjséteno u
Giuh. zavod i Josipoeac.

djece iz djedjeg prihvatilidta Sisak smjedteno u
Jeronimsku dvorami. ;

muslimanske djece iz Skrada smjesteno u Gluh. zavod

djece iz Jéstrebarskog smjesteno u Gluh, zavod '

djece iz Skrada smjeStenu u Gluh. zavod.

g‘ece iz dge§jeg prihvatilista Sisak smjeSteno u
uh. zavod i Karitas.

djece iz logora Sisa k smjesteno u Gluh. zavod,x
Karitas i Bjedji dom hrv. uditeljica )

djece iz logora Sisak smjesteno u gluh. zaved i
Josipovac, R

bolesne %idovske djece iz kaznione smjest eno u
Trenkovu ulicu.

djéce iz logora Sisak smjedteno u Gluh, zavod.
jece iz Biska smjesteno u Gluh. zavod i Karitas

Vjerojatno se radi o djeci koja su prezivjela iz
ustaske kolonije Feriscanci.



5.XI, 1942 " 3o

% s R
9. X, v 12
12.51.. % 39
5P o KRR ¢
1. XT3, 2% - 287
24.XI. " 85
oXITe o 88
S o3 S
13,317, .21
21511 1l
8. 1. 1943 1lo

izbjeglidke djece iz Knina kolonizirano u Slavonijk.
bolesne djece iz Ludbrega smjeSteno u Gluh. zavoed-
djecs iz Bihada smjeSteno kod Karitasa

djece iz Broda smjesteno u Karitas i gluhonijemi
zavod.

djeca;'iz St. Gradigke smjeSteno u Karitas i Gluh.zay.
Ovo je ostatak od preke 3oo djece k:i: su kod tredeg
posjeta sestara CK u St. Gradidki zadriana od ustada
u julu 1942. :

djece iz Prozora smjesteno kod Karitasa i Gluh. zavoda
djece iz Spanovice smjedtens kod Karitasa

djece iz Stolca smjeSteno kod Karitasa i Glubh.zavoda
izbjeglidke djece smjeStenc u Gluh. zavod

pravoslavne djece proputovalo za Njemalku

djece iz Prozora smjesteno kod Karitasa,

djece iz Siskas smjesteno u Gluh. zavodu.
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'UVJEB‘“I"TVS SARIREI LOSORA

240 1 CORMIA RIEKA
Br.... 569
or-grad, die. 27.111.1942,

Frau .
Diana Budisavljevi¢,

Zagraehb,

it Heutigem u®rgebe ich Thnen,mit Bezug auf
die Zuschrift des Ravnateljstvo ustadkog redarstva,zidovski
ods jek,lir, 2106 vom 21.1I1.d,J.folgende hier internierte
griechisch-ortodoxen Kinder zur Verpflegung nach Zagreb;

733\9133116 Risto,

GrubJadu Pero,
e3a Spaso,

Mura ovié Milorad,
Muratovié lladen,
Vla\ilsavlﬂen\ Bosa
Harkovid anica,
Teic Seba, Ddro,
Puskl(: Veru,
oarenac Versa,
Popovié Staka,

Ich bitte Sie mir den Empfang oben Erwhnter
zu bestdtigen,

Gleichzeitig fiige 1ch eine Aufstellung in
dreifacher Ausfertlpu g bei,

HZIL HITLER!

povjednlk logora!

Aufstellung in triplo,

Prilog 13. Potvrda zapovjednika logora Lobor-grad o predaji 11 djece D. Budisavlje-
vi¢, koju je ona odvela u Zagreb.
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Zagreb dne 2,.IV.I942.

P.ng

Opdinsko poglavarstvo

Sipovo

kod Jajca

‘ Buduéi da je Staka Popovié oslobod jena iz logora u
Lobor—Gradu,u buduéi da se njen otac Popovidé Pero ne javlaa.pltamo
;?o&‘;tovuni maslov,dali se isti kao Zeljeznizarski radni¥ nalazi jo¥
vijek u Sipovu,te ako se tamo nalazi,molim Vas da ga izvolite o tom
1zvjeet1ti.Ujedno molim da mi se javi,mo¥e 1i se n;}ufov; k41 Staka
ratiti kuéi poslije izdr¥ane karantene,Ona,dodu¥e jo¥ propusnicu nije
obim;alijée 1 to uslijediti za koji dan.

Sa Stovanjem

,ual;e-Diana Budisavljevid, Zagre’b Svaxidav trg I3,
7
A{a/f Ov,,ztov)p«« /l"‘}"% %
b ads Varagel t]u M

Prilag 14. Dopis Opéinskom poglavarstvu Sipovo kod Jajca u vezi s povratkom kuéi
Stake Popovic.
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“agreb, 1.4.1942

&ue “J. ua,ge'r zurxmkfmbliobem
; hée‘r,' R
ol 5 Kindey und M t s:r. o
evié Bo;&a und 3 Kinder. : L :

Prilog 15. Dopis upucen zapovijedniku logora u Gornjoj Rijeci o posiljkama za zatoce-
nice.
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Gorn ja Rijeka den 6 April 1942

W ohlgeb. Frau 2 ‘,
DIANA BUDISAVLJEVIG,

ZAGREB
Bontl{iy den l}mpf/ung der lebensmittelpakete fiir m--
. chisch-= ortodoxe Frauen und Kinder, und Ihw w. Schroibm van 1 d. M. ok
g : Habe die Pakets mn
_Drakulié Estika mit 4 Kindar
. . Majstorovid Boja "™ 5 .
ViaisavljeviG Boja "8 f i
verteilt, und sende Ihnen den Dank der Empfénger ;11:‘.
: Der , von Imen engsgebener stmd‘, der griechisch =
ortodoxen Int;cx;iicn-n, entepriecht vollkommmen, und wirds er sich
endem, so werds J.ch sie davan vorptondiém. 3
] Boiuigand sende Imen Bim Bild von gewesenen Litertiers
ten Renka Kunlin und Ljubica Knnuﬂc ’ die ich bei einer Gelegenheit ¥
. : els 1eh auch nd-ru Innmiom nufn-hn, mf@nmn habe, doch mehr koi-
‘ne Gohynhoit hat#s,, ihoen es zu \.l\u‘geben. o
" Bitte Sie, falls Sie einmal die WBglichkeit haben; des
B:le matatt mir ihmen su uborpbnn.
- Begrlisse Sie n_t_’h

HII/,L HITLERI

-

s 79

Prilog 16. Zapovijednik logora Gornja Rijeka potvrduje primitak paketa za zatoCenice.
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Zagreb,dne 23 IIT 1942

P.n._
. Opdinsko poglavarstvo
B br‘o a ac

. xray Bijeline

Drenka Simié,stanovnik Va#eg sela,koja se nalazi sada u sa-
birnom logoru u Lobor-Gradu ostavila je Zetvero svoje djcoe_'n"s-lu,ic‘—.
poSto do danas mezna niBta o njlhovoj sudbini,moli za izvjeStaj.

" Molim po¥tovani naslov,da izvoli taj i,ivja!tgj poslati na

. moju adresu.

Sa ipoi!towmjvom

3a1je:Diana iBudisn’vl\jgvié,Zaﬁgreb.Svaéidew..r trg 5.

Prilog 17. Dopis Opéinskom poglavarstvu Brodac.
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POTVRDA
®

Prilog 18. Dopis D. Budisavljevi¢ zapovjedniku lo-
gora Gornja Rijeka s molbom da se trima zatoce-
nicama podijeli poslani novac.

7
Pristojba -/ Kuna

Br. ____“’]51/_.

Podpis &inovnika:
Zagrevt, 7.4,1942

Herr Kommandant Pelz
GORNJA RIJERA

SEHR. GEFHRTER HERR KCONMANDART!

Fs-ist uns diese Woche nicht mbglich, an die sich im
Lager bafindlichen pravoslavischen #frauen und ¥Xinder I2hensmittelpakete
zu senden, Ich iibersende dalier pro Person 50 Xun, das ist fiir 16 Personen
800 Kun., und ersuche Sie, dieses Aeld auszuteilen, und zwar

an Drekulid Estirka mit 4 Kindern XKdsf 250 Kun),
Majstorovié Boja , Hutier and Kinder 350
Vlaisavljevié Boja und Kinder

¥it bastem Dank fiir Thre Bemithung
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Gorn ja Ri jeka den 11 April 1942

Wohl. geb, Frau

DIANKA BUDISAVLJIVIé,

ZAGREB

Bestitige den Empfang Ihres w. Schreibens ven 7.d.M.
wie mioh den Empfang der
Kuns 800.-
die ich an folgende Internierte verteilt habe:
Drakulié Estika 250.-
. uajstorovid Boja 5350.-
Viaisavl Jevié oje209,-
. 800y~

Empfangen Sie den besten Denk der Internierten,

HI/XZL,< L R 1

Begriisse 8ie mit

Prilog 19. Potvrda zapovjednika logora Gornja Rijeka o primitku
novca za zatocenice.

Primila sam kuna 500+ bl g

£ ¥ s’
Primils sam kuna 400- mi/gf«su({; i gl Rt €

e

e A el
Primila sam kuna 700- &4 ¥ - AL R

77" %2,
& oo

Prilog 20. Potvrda djevojaka smjestenih u Zavodu za gluhonijeme o
primitku novca.
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T 2

za ¥enske

r———————

-

kostim crni
I4 haljina °
I2 svitera
kaputa duga
prsluk

sukn ja

L ]
o= HN

pari Sarapa

I pe¥kir
1 Paket za Daru
5 za djecu
1 haljina
8 ko3ulja

® 6 gada
&

D.B,
2 Kleider “rauen
1 Sweater "
Y/, ¥ ]
UM;//H»M 234 41

I

v

3 bluze
I kapa
4 xo¥ulja

I komplet pidZama

=

gude
lo pari cipela

1 jastuZnica

MikiZié

4 kaonta
1 pantalone

7 kaouta

Kinder

1 ¥leinkinder- Mantel und Haube

1 N Kleid

1 " Miitze weiss
1 Halstuch "
1 Paar Handschuhe

1" Strimpfe

. / o SN A R
s Voot ool Do, o

v

A

Prilog 21. Popis stvari podijeljenih oslobodenim Zenama i djeci iz Lobor-grada.

S
6 g .
ST G AR

Y
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NEZAVISNA DRZAVA HRVATSKA - MINISTARSTVO UDRUZEE

Broj:_30101-I-2-1942, Zagreb, 30. travnja 1942.

Predmet:Nikoli¢ Cvija i Jak3ic
ojna-odobrenje putovanja.

REDARSTVENOJ OBLASTI
2AGREB

Odlukom zapovjedniks uprave sabirnih logora u
Loborgradu odpu3teni su iz zatoCeniStva Nikoli¢ Cvija,stara
45 god. i Jak3il Vojne,stara 18 god. te istima dozvoljeno
e slobodno kretanje po podruCju Nezzvisne Drzeve Hrvatske.
Koko isti Zele odputovati iz Zagrebu i to:Hikolié
Cvija svojoj kuéi i djeci u Mezgrajskotar Bijelina,a
Jek3ié Vojna svojim roditeljima u demun,to se moli
naslovna oblast,da pomenutima izda propusnicu za oznadena
putovenja.
PO OVLASCENJU MINISTRA
PROCELKIK QﬂfnLA:
/et

h
|

i

l

Prilog 22. Molba Redarstvenoj oblasti u Zagrebu, da se zatocenicama C. Nikoli¢ i
V. Jaksi¢ izdaju propusnice za povratak kuéama.
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ZIDOVSKA BOGOSTOVNA OPCINA U ZAGREBU

TRG KRALJA TOMISLAVA BR. 4/Il. kat

CEK. RAC. BR. 33517

TELEFON BR. 58-09 ZAGREB I, 2.prosinca 1941
robr. pRET, BR. S04
Broj:
Gospodja
Dr.Budisavljevié,
ZAGRESB

0d Zapovjednidtva Logora Lobor-Grad dopill smo
list slijededeg sadr¥aja:

" Zidovska BogoStovna Opéina,Zagreb:; Upuéujemo Vam
zatodenicu pravoslavku Cviju Nikolié na polnidki
postupak,uz potvrdu primitka"

pa Vas molimo da istu preuzmete na daljnju brigu,

® e ®

Prilog 23. Dopis Zidovske bogostovne opéine, kojim se C. Nikoli¢ predaje
na brigu Diani Budisavljevi¢ te potvrda A. Palama§ o primitku sredstava
dobivenih za C. Nikoli¢.
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Prilog 24. Popis zato€enika u logoru Stara GradiSka od 9. travnja 1942.
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zatogenika

I,
2,
3e
4,

2.
13,
14,
15,
16.
17.
18,
18a

19.
20.
21.
22,
23

23.

24,
25,
26.
27.
28,

29.
30.
3I.
32.
33

P

u logoru u Staroj Gradi¥ki,stanje dana 9.IV,1942

Ajetid Josip
Aleksié Stevo
Ambro¥ié Josip
Avanié Vanda

Bakorié Sofija
Barié Franjo
Begidé Mustafa
Ben&ié Pranjo
Be#lié Mumin
VlaSevi¢ Josip

BlaZekovié Djuro
Bo&n jakovié Danica

" Kata
Brdarié Ana
Bredko Helena
Brkié Ante
Brkljaéié Jelka
Brzié Eva
Borjan Tucija
@obovié Pranjo
Crnkovié Ivica
Cvjetanovié Branko
Cika Dragica

lau¥evié Mustafa

Dimié B.Pajo
Djale Niko
DjuraSevié Mara
Dugenjié Slavko
Dvor&%ak Dragica

Pilipovié Dragica

" Katica

" Ljubica

d Nevenka
Frkew®  Viadimir

o

p i s

41/V

784/V

34/111

2034

I530 r.k,Mostar
388/V

191/V

382/V

165/V

322/H

15/V
1903

1905
1910
645
163/V
2051
1356
219

367/V
24/V
236/111
217

104/V

2799/V
121/%
1885
210/V
1719

2038
2037
2052
2036
150/V




JEpnETVD SABHRE )
%ﬁp"ﬁj L‘j‘(‘, | GORNJA RIEKA
Br....0694. .

Lobor - grad, Gid... 50Ve1942,

An Frau
Dignga Budisavljevdié¢,

® : ZAGRSEB

In der Anlage ilibersende den GesundheitA
und Entlassungschein fiir die hier interniert gewesene
LIZDEK DASA.

Orientierungshalber verstandige ich Sie,
dass oben erwdhnte am 4.d.M.in die Gradska kuzZna bolnica
geschafft wurde,

HEIL HIYLER!

zapovjednlk

1

Prilog 25. Dopis zapovijednika logora Lobor-grad uz otpusnicu za Dasu Lizdek.
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Popis

i
B odjevnih predmeta poslanih uw Lobor;ﬁrad i Gornja Rijeka i djslomidno

! ragdjeljeni u Zagredbu od 11. XI, 1941 do 25, IV, 1942 od"Akciji D.B. "
A ‘
i za odragsle za djscu ¥
kosnate cipale 86 para 28 para ponjave 50
drvene i 28 van jkudi 13
: oprave g1 kom 54 kom iig:i;'ica Z%
odjeln : : L ramice 115
sggzggnn 219 & 170 " =
C 19 rubac za glavu 198
vanatie stvari 8 27 posteljno rublje 16
bluge 28 16 ssryiete 5
: kaputidl 13 i mzmmzsaa=sssssssassy
;z?i:}g;o:fﬂmu # 15 ! za doj‘enéad'
papudice 35 5 povajnica )
kape 24 55 kapica
gokrivads 68 17 pelemica 17
. darape 99 . 95 »
avice it 34 gtrikane benkics 4
e¥iri mudke 2 benkice 25
opravice 2
tarapica 4 para
papudica 9 %
= s xmmas
igradke 1
poplune 2 5 S
madraci 2
muf " 1
1ljekarije 16 ¢
kefe 1

kefice za zube 29
pasta za gube 17
teslievi - 96

zddela za pranje 6
emailirana 11

amney © 3RERUR

sapun 64prafak X XAXRLYERNG

praduk za pranje 60 pakete

soda: 2 60 kg &
termofor 1

medikamenata

¥ivade priboxr

namiraica  poslan: o uobor-Grad i Gornja Rijeka 1 Djakove
od"Akcije Wisna didisuvljevid" od 20.XI 1942 :
do 12.VI, 1942

pakets Ziv, namirn, po obroku od 1.50 kg " ‘paketa 1.352
osim ‘toge Jo3 Ziv., nam. u vedim pake tima,
sve ukupno po prilice 2,180 kg

nadlaje 3 cjel, sanduka limonu
2 panduki narsndZa
» 100 kg prkmes

Prilog 26. Popis odjevnih predmeta i drugih stvari poslanih u
logore Lobor-grad i Gornja Rijeka, kao i podijeljenih u Zagre-
bu od 11. studenoga 1941. do 25. travnja 1942.
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DJAKOVO : 11.v.1942

"1 Avlja¥ Jovanka i  Bogdanovié¢ Mica —
" /2 Cuvié Tjuba i Didolié Ana
v '3 “Draga¥$ Draginja, Mileva i Milorad —
V4Dragisié Hirko 4 Jelié Olgica ~~
RS Jankovié = Irena i Ozren .~
vV 6 Jovanovié Jelena i Ku¥ec Branka
v'7 dLevkovié Marija i Lemié Smija .~
V8 Lesié Dana i Kgenija -
V9  Lovrié Draga i Marijanovié Rosa o
V10 Ma&ié Terezija 1 Milanovié Sofija -
V11 Pohorile Ana i RaSkovié Desanka .
~125edlar: Branko i Sankovié Ru¥ica v
J13 Stojanovié Cvija 1 Smidek Tatjana ~
14  Vukovié Nada i Njegovanovié Bojka «

)

//MZ/MM /SA’/
5 ", 2 / ; § 46 3 ;

Prilog 27. Popis zatoenica u Dakovu kojima je 11. svibnja 1942. poslana hrana.
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Prilog 28. Pismo dr. A. Kesi¢a od 22. svibnja 1942. o progonima na Kordunu i odvo-
denju ljudi u logore.
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ZELJEZNARIJA
MERVAR | HODN
ZAGREB

PETRINSKA UL. 3. — BRZOGLAS
TEKUCT RACUN +

BANKARSKQ DRUSTVO D. D.
RACUN POSTANSKE $TEDIONICE BRO) 93.681

Molimo da nam ovaj racun
¢ Izvolite odmah plagisl!l..

IKOV

31.26, 93.11

Yoroped

~ _ ’Qn.czgu,/fv i7/a
“ Plative | ututive uZagreby — e e 54
. i Sonsk CIJENA I1IZNOS
hive wouler dane. — Ko okoradenje reraivnavam 109 2 iiinje. T
" lar . (od pre e " o hamets godiinj KnAl ¥

Lo

Prilog 29. Ra&un Zeljeznarije Mervar i Hodnikovic.
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NEZAVISNA DRZAVA HRVATSKA
DOPISNICA

il NEZAVISNA leAVA HRVATSKA
R AR B

//‘p“/ZD%ﬂm /ofﬂﬁ /Jx/ﬁp S Aot

,47/&{ &Zﬁdz?’ / ‘//%%// 5944/' o(% Q i

BEVED /@m VLS AT ULE2 e /»//é

B Arresie e e s 4’/ Cey > Myﬂyé‘
/ e,/f/ﬁt /%A/Wéw RO ,Q/(/ /f’#(ﬁ/g ’féﬂéco
M (/c %y ez é//‘/?‘”*z%ﬁ 74@/
At PP g 7 /b)/ VLl

Apgine //Lp%a/u; o Lo
WZ¢Lp/ 7//// AL I Z@LMQ/ ]

/&V//M// b A ol
M//éﬁ/QW Al A vrpie >

/474/"' 2ty

_/’74/1/&4-744/ %/

Prilog 30. Dopisnica A. Soraji¢ kojom javlja da se vratila kudéi.
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"I1skaz )
djece, ¥oje su stigla u ovaj zavod dne 15.VI.1942.1iz Maribora.2 7 4°7% A ER 3 J. 22 Sta
l.Alavukovié Stevan,vjere rtk.roc¢3.1932 u Gov.Xcvateven,opi.Caglié kot. Pakrec.od.Mihajla
i Saje./otac.u Njepatkoj,majka u Zagreva/,
2.Alavukovié Koviljka,vjere. rtk,rofj.1930.u Gornjwe Kovadeveu opé.Caglié,kot.Pakrac.od
Minajla-i 3aje /otac u-Njemaiko3/.
3.Alavukovié Mirko,rik.rod3,1929 n.Ger.Kevadevou-Caglié~Pukrac. od Fetra i Jule fotac.u
Njeumalkoj a.majka u Zagrehu/.
A.Llankovié'Joco,rtk.ro?j,m}ﬁ u Gor.Kovactevcu-iaglié-Pakrauc od Mihujla i-Saje /mn.jka.-
u.Zagrecsu/, .
S.alavukovig Svetozar,rtk.1936 u Gor.¥ovacevou-Caglid-Pukruc.od Gjure i Milke /majka.u
Zagredbu/, i
€.Alavukovié Veljko,rtk.rod.193h u Gor.Kovaievou-(aglié-Pukrac.od MiloSa i Jule fotac
2 u St.Gradifki u Logoru/,
T.Alavukovié ¥arica,r0dj.1933,rtk.,u Gor.Kovadevou-duglié-Pekrac od Gjure i Milke,
B8.Arbkina Nikcla,grk.ist.r0dj.1930 u Dugom seclu opé.Lasinja kot.Pisarovina od Petra i
+ MNarije.
9.Balaé Mile,rtk.r0dj.1927 u Mlaki-Jasenovac-Novska od Djurdja i Milke fotac u.NjemadkoJ
i a majka u logoru w St.Gradifki
10,Bajié Mile,zrk.ist. rodJ.193C u Brusovadi-Kretinju-Vojnié od MWilodsa i Ljubice,
11.Bakié Petar,grk,ist.rodj.1927 u Crnom Potoku-Topusko-Vrginmost od Jovana i Petre r.
Bakié,
12,Berié DuBan,grk.ist.rod}.1938 u Krstinju ~Vojnid cd Zarka i Mice /wajka u Zagrebu/
13,Banjeglav Milan,rtk,rod).19%0 u Kinjati-Gradusa-Petrinja od +Petra i +Ljubice/
14.Bi jukovié Danica,grk.ist.rodj.1929 u Slabinji-Hrv.Dubica~Kostajnica od Ivana i Lju-
: bicd /mujka u Zagrabu/
15,81 jukovié Petar,grk,ist, r0dj.1927 u Erv.iubici-Kostajnica od Ivana i Ljubice /majka
u Zagrebu/
164B4 jukovié Teodor,grk.ist.r0d).1950 u Kostejnici od Ivena i Ljubice /majka u Zagrebu/
17.Bamburad Branko,rtk.1930 u Vukofevcu-Crailusa-Petrinja od Petra i Milke /majka u St.
Gradiski/
18,Bamburaé Sava,rtk.1932 u Vukodevcu —Gradusa-Petrinja od Petra i Milke /majka u St.Grad.
19,.Baraé Nada,grk.ist,r0dj.1932 u faloveu-Cetingrad-Slunj od +MiloZa i Sofije /majke
u Zagrebuy,
20.Baraé Marija,erk.ist.rodj.1933.u Maloveu-Cetingad-Slunj od Stanka i Dragice jmzjka
u Zagrebu/
21.Baraé Peter,grk.ist.rodJ,1931 u Maloveu-Cetingrad-Slunj od +Ilije Prazida i anke Baraé
majka u St.Gradiki/
- 22,BarudZija Pero,grk.ist.r0dj.1928 u Radjenovcima-Rsjié-Novska od Pana i liare.
23.Basera Darinkes,grk,ist,rod§.1229 u Svirjzins-Krstinja Vojrié od Nikole 1 Milke /majka
u Zagrebu/
24.Batak Steven,rtk.rcdj.1928 u Mlaki-Jasenovac-Ncvska od Milanr i Draginje,
25.Batar Branka,rtk.rodj.1930 u Jasenoveu-Novska od Nikole i patalije /mejkau Zagrebu/
26.Batar Bogdanka,rtk.rodj.1934 u Jasenovcu-Novska " i 2
27.Boca Slavko, rtk.rodj.1926 u Jakovici-Triacka Ra3tela-Cazin od uihcjla i Sofije,
28,Borovi¢ Nenad,rtk.rodj.1928 u Jasenovcu-Noveka od Ilije i Spase,
29.Bo%ié Nilié,grk.ist.rod}.1934 u Miholjskom-Krstinja-Vojnié od Ljure i Milke /majka u
Zarebu,
30,Bo¥ifié Petar,rtk.r0dj.1931 u USicama-Jasenovac-Noveka od Jove i Mare /majka u Zgbu/
31.Bo%itié Pelka,rtk.rodj.1931 u USticama-Jasenovac-Novska " b 2
32,Brkié Dragid,grk.ist.rodj.1927 u Jargi-Vojnié od Ilije i Hilice
33.Brkié Gjurp,gtk.ist.rodj. 1952. u Svinjicama-Krstinja-Vojnié od Milivoja i Dragice
/majka u Zagrebu/
34,Brkié Milan,grk.ist.r0dj.1929 s " L " " & "
35,Brkié Ranko,grk.ist,rodj,1936 = " # " " " " s
36.Brkié Mica,rtk.rodj.1927 u Buhvadi-Cetingrad-Slunj od Ilije i Mure /majka u Zagrebuf’
37.Brkié Milivoj,rtk.rod3.1929 = “ " " " " "
58, Brkié Zorka,rtk.rodj.1932 { " " " " " "
59+Brkié Ranka,grk.ist.rodj,1934 u Jurgi- 0jnié od ¥iloda i Stane/majka u Zagrevu/
40,Bué¢a Milan,grk.ist.r0d}.1928 u Gajkoven-¥rstinja-vojnié od +Jure i Soke /ms,jkn u Zgbu/
41.Buéan Anka,grk.ist,.rodj.1951 s y L " t
42.Buéan Mirko,grk.ist.rodj.19%4uiGe jkoveu-Krstinja-Vojnié od Dulana i Nilke,
43.Bucdan Milié,grk.ist.rodJ.1928 i " " " "
44.Budan Milod grk.ist.0dJ.1929 u Svinjicama-Krstinja-Vojnié od Petra i Mijolke
45.Budan Ramka.,grlz(.ist.r;d;j.wﬂ.u Ge jkoveu-kErstinja-Vojnié oc +Milida 1 3lavice /majka
u Zagrebuy,
46,Bulié Dimitrije,sada musl.rod}.1928.u Buoti-Cetinjgrad-5lunj +Djure i Boje
47.Bulié Nikola,rtk.rodj.1927 u Buoli-Cetihjsrad-Glunj od Gjure i Nilje :

Prilog 31. Popis djece vracene transportom iz Maribora 15. lipnja 1942. i smje3te-
ne u Zavod za gluhonijeme.
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1.

IZ2ZKAZ
Zena i djece,kojs_su stigla u ovaj zavod dne 29.1lipnja 1342,

1.A1in8ié¢ Ilijina lilka §rk .is%.30.g.u Hrv. Dubici-Koeta;jnica od GJjure
adloviéa i Andje r.Vulet
2.Ad%1¢ Milina Stana rkt.36 g.u Klasniéu-(‘dina od Janka Vudkoviéa i
lke r.Podunavac.
“3.Ad21¢ Ililja,rkt 1928.u Ravnom kaééu-Jukinac Glina od Mile ;1 Stane.
“4,43248 Milka, 1927. hid
5.Babié Kata,rkt 1901.u Glini,od Baiiéa ¥iladina i Petre r.Seovié.
6.Bajié Stojanova karija,rkt. 45 g.u Klasniéu-Glina,od Dmitra Bazica i
Kate' r.Zabrakid.
7.Bajié Darinka,rkt.1922.u Glini od Stojana i Marije.
8.Bajié I‘liloéeva Marija,grk,ist.42 g.u Brusovaéi-Krstinja-Vojnié,od
Vasilija Spanoviéa i Jere r.Mrzljsk
9.Bajié MiloZeva Sava rkt,1913.u Ge.Selidéu~Jukinac Glina,od Ilije Ja-
éa i Marije r.Ivanié.
Y10.Bajlovié Danica,rkt.1927.iz Luséana-Grebovac-Glina,od Vasila i Evice.
11.Basera Milan,grk.ist.1928.u Stakorovcu~Krstinja-VoJjnid/majka u Zagb.,/
l2.Basera lli.jolka.grk ist.30.g0d.u Bvinjci~Krstinja-Vojnié,od Dragié
Vraniéa i Mile r.Opadié./mu? Nikol
13.Basera Drasica,grk ist.37.g.u Malovcu~-Cetinj rad—&lun;j od Petra i
Marije r.Trbojevié/mui Marko?
14 ,Basta Kata,rkt. 36 g u Hrv.Dubici-Kostajnica,od Jove Pucara i llarice

Bozié/muz u Njemadkoj/.

\ .15.Basta DuSan,rkt. 1926 g.u Hrv.Dubici-Kostajnica,od Milosa i Kate.

R\ 16.Basta Milan,rkt.1929 g.u Hrv,Dubici-Kostajnica,od Milosa i Kate.
17.Basta Merija,rkt.1931.u Hrv.Dubici-Kostajnica od Milosa i Kate,
18.Batak Milica Stojanova,rkt. 1915 u Jasenovcu-Novska,od Mije Raduloviée

Drasinde r.Cukavac.
19.Batak Jeftina Vukosava kt.1903.u Jasenovcu-Novska od Mije Raduloviée
ragina Jukavac.
20,Bidulica Stevanova Iara,grk ut.}s g.u Kinjadkoj-Gradusa-Petrinja od
Pave Podunavea i Stane r.Todorovié.
21.Bjegovié Jovanova Milija,grksist.47. B.U D.Prajidu~-Novska,od Laze Dra-
gojlovida i Kate r.Sokdevié.
22.Bjelos Markova Mileva,rkt.192l.u Sjenidarkama-lasinja-Pisarovina,od
+ Nixole Cimese i +Marte Radifevié.
23.Bogojevié Petrova Milka,grk.ist.45.g.u Hrv,Dubici -Kostajnica,od
Gjure Kovada i Milje r.Dakié.
\-24.Bjelivuk Mile,grkii:t .1930.u Brusovaéi-Krstinja~-Vojnié,od +Miliée i

. 25.,Bjelivuk Rade,grk,ist.1928. " 9 " "
26.Bjelivuk Milideva Milka,grk.ist.42 g.u Klokoéu-hrstinja~Vojnié-od
Jovana Kne?eviéa i Milke r.Dejanovié.
27.Bo2i&i¢ Gjukina Mars,rkt.1922,u Usticema~Jasenovac-Novska,od Gjuke
Paskiés 1 Kate r.Stankovié.
28.Borié Vasina Marija,grk.ist.26.g.u Koturevims~-Dubica-B.Dubics,od Mile
Kotura i Marte r.Barta.
29.Brkié Milovanovs Cvjetaugrk «i8t.38 g.u Svinjici-Krstinja -Vojnié,od
Marka Vuéana i Mile Ra8ié.
50.Brki¢ Milina Ruiiga,grk ist. 35 g.u Korenjskom Briegu-Barlovié—Karlo-
vac,od Vuje i Stanke r.3ipié.
131.Brkié Milka,grk.ist.1929 g.u Redmenovcu~Vojnié od Mile i KuZice.
32.Brkié Drngiéeva Dragica.grk ist.r.1912.u Kupljenskom-Vojnié,od Jovana
kiéa 1 Milke r.MadeXié.
33.Brkié Stevina Iil;)a,rkt.59 g.u Luséanima~Kral jevéani-Glina,cd Stojans
Vudkoviéa 1 Milice.
34.Cimesa Petrova L‘)ublca,srk ist.35 g.u SvinjcivKrstinjs-Vojnié,od
Janka i Janje r.Kukuzovié,
“35.Cimesa Bosiljka,srk is\:.l929 /kéi/ - 9 o
-36.,Cimefa Milka, 1930. " " il "
37.Cimeda Lezina Borija.grk ist.34.g.u Maljevcu-Cetinjgrad-8lunj,od
anka Mladjena i Milke r.Baldine.
“38,Cimesa Drsgica,grk ist.1328.u Pasinom Potoku-Cetinjgrad~-Slunj,od+
Laze i Sofije.
L39.Cimesa Gjuro,grk.ist.1930.u = - i s
40.Crnkovié Pavlova Sofija,grk i8t.20 g.,u Kokirevu-Vojnié,od Sime Ivode~
viéa 1 Mile r.Topié.
‘41 .Crokovié Anka,srk ist.rodj.1928.u Kljudaru-Vojnié od +Pavla i Sofije.

Prilog 32. Popis djece i Zena iz transporta vraéenog iz Linza 29. lipnja
1942, smjestenih u Zavod za gluhonijeme.
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Prilog 33. Popis djece iz jednog transporta upucenog u Gornju Rijeku.
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Bne 11, VII, 1942

BOLNICA DJEEIJA U

37,

GRADISKI

Gingifa

0d toga negna se ime za 48 djece,

otpremljeno u Zagreb 94 djece iz te bolnice.

rod, mjesto Otac ma jka
Bjelivuk Marija
Mila¥inovié Dragica 1930 Mile Sava
Stanisavac Stevo 1930 hrv, Dubica Zivko Petra
Mudenin Marica U%ice Jovica Stoja
Misal jevid Rada 1939 hrv, Dubice Ranko Nevena
b ¥ira 1935 = n o 2
Ragiix Kedeljiko 1937 " g Jovo ¥ilija
agig Dragica 1936 Buwad Djuro iila
Janosevié Draginja 1934 hrv, Dubica Dusan Marija
Radojevié Paja 1934 Gole¥ Julije Marica
Ratkovid Radana hrv, Kostajnica Jalena
Babagajié Ana L/éﬁj 1432 "  Dubica Anton And ja
Dobrié Milica Prnjavor-Patrinci DPragan Stoja
Yudenovid Nevenka 1929 bos Dubice Petar Gospava
Srdanovié Ranka 1930 Okudan Mirko Merca
Markis Milka Yetrinja Milan Rufica
Krnajié Danica Erlié Mitar Ana
Vrani Jovo 1936 hrv, Dudica Jovo Soka
Kojdanié DuSan 1931 Goled Bosko Danica
La¥ié Djuro Gracdusslo Ljubo Danica
Marijanovié Miralb -}
Ostojidé Milica 1931 Lad jevié Milan Marica
Opadié Kilan
RadiBevid Marica 1971 Patrinja Milan Byica
Vukmanovié  Dulanka Goled Mi%o Ru¥a
.~ Padié Mile Lu¥éan ¥ilo¥ Danica
Turopoljac  Rade 1934 Badoger Nikolo Mara
* Stojan Djoka
Mikid Radojcakarkifixxfwka
Marki¥ Soka
Pavletié Danica ad
Jurid Jela
Didulca Voje
Mikla¥ Danica
Rupdié Jovanka
Rdsine Jelka |
Djurié Milenko 1431 Dobrinja Milko Djura
Markid “ilka 1934 Im¥éanin Djuro Evica
Musulin Milosava 1937 Linjadka Pavao Draga
Bo%ié Velim
Stokrp Knxa 1936 Cetinjgrad Nilo¥ Dragica s3n 5

Prilog 34. Popis djece koja
Staroj Gradiski.

su 11. srpnja 1942. dovedena u Zagreb iz dje¢je bolnice u
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HRVATSKI CRVENI KRIZ + CROIX-ROUGE CROATE
SREDISNJICA BUREAU CENTRAL

ZAGREB

i
Boi 8. 4557/42. zacres, 28, srpnia 1942

Derendinova ui. 38.
Pradmet  Putni nelog Beagles 3113

Cekowni raéun 36-845

Gospodji
DIANI BUDISAVLIEVIE
v/

Prema saopdenju ¥inistarstva udruZbe broj
58030-I-2 od 27.srpnin o0.g. ima se orgenizirati preuszimanie i
prijevoz djece iz sabirnih lopora’Jasenovac,¥leka i UStica, ko~
je dn¥rosti ima izvr¥iti posebna komisija,na ¥elu sa g.Franjom
Per&e,nadzornikom Ministarstva udruhe,

Ya traZenje spomermtog Ministarstva izvolite
s navedenom komisijom otputovati uw spomenute sabirne logore u
svrhn prufania pomodi kod preuzimanja i prijevoza djece.

Ked na licu mjesta mpoznate prilike,izvolite
najbriim putem saopditi koliko bi joZ sestara trevalo odaslati

tamo,da budw od pomodi kod preuzimanjia prijevoza djece.

Ze Dom spresmni !

+3
£
)
e
5
-
-
-
®
o
©
®
o
53
o

g

23

Prilog 35. Putni nalog Hrvatskog crvenog kriza, izdan D. Bu-
disavljevi¢ za odlazak u logore Jasenovac, Mlaka i Ustica.

Broj:Uredoimofl942, Jasenovac,dne 29.srpnja 1942.g.

Propustnica

Za god#podju Dianu Budisavljevié,kojom se od strane ovog Zapovhl
jedni¥tva dozvoljava slobodanxk prolaz u Mlaku i Jadlanac,radi obavljenja
slufbenih poslova.=-

Ova propustnica vriedi lo dana,- i

Za dom spremni 1 5

Zapovjednik aabimd,b logora
Usta¥

LN ,,,cporu;snixx e,

Prilog 36. Propusnica ZapovjedniStva sabirnih logora Jaseno-
vac, kojom se D. Budisavljevi¢ dopusta slobodan prolaz kroz
logor Jasenovac na putu za Mlaku i Jablanac.
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| 3112#1' i
Broj . Ime i prezime’
1. To#ié
2, Lvi ié
3. Prali¢
4. Danitovié
5. Timarac
6. Subotié
7. Sredojevis
g. Sredojevic
lo, Babié
11, e
12, lakevié
13, Kiric
14. Borojevid
15, ZKiric |
16, Subotié
17. Dukid
18. *
19. #
20 o
v 2le - Dukid
224 S
23, Tromogl janin
24. *
25, Savié
26, Jevjec
27. Samardiija
28.
2. Yod
30, 0%
31, o
- 32. Babid
R, .
gﬁ. Vudkovac
35, Simk
36. Pavié
37, Vukota
38. Danilovig
39, <&ro X
4o, Jankovié
4l Y
42. (Calid
L -
. Ugrinovié
45, i
46, Grahovac
47 o
48, Subotié
49, ‘
50e "
51, Svraka
2. Aralica
83, Marié
4.
86, b
56, Denilovié
87,
88, Pogov1é
59.
6o.
6l. TendZevié
62. Vidovid
63, "
64. Bjelajac
65. ¥
66, "
67. Timarac
68, BarJanov‘v
69, Stevanic
7o. Lukxc
Prilog 37.

P

Gospava
Vukos&va
Go jko
Fanka
Vukosava
X¥laden
Milivoj
Desanka
Leposava
Milosava
Jovan
gilan'
JT8g0ja
Vida
Duianka
Vid
g
i jodrag
Pegar

et e et et et

Pt e e
DS O = DS DN

GO IO DA DI G- D

-

e —
DO GIO@ P PICIOHOOR OO N

—

e —
G0 © WO IR0

-

ial

god.rodj, *

i

o

323 3 3223323233 ET 82T 3ASRS I AT A 2 I NAFTEd RN B

92

2 233333 %® 3333 %I

2 23528332

¢o- j«44i\ o oh
Ujésto Ima réditelja
d. Gadica Ostoja Milka
Sovjak Stojan Yaja
Berek Milan Petra
Gasica Jovan Anka
Sovi jak  Marko Lraginja
Vrbosko  Nikola ovanka
Jab}anice Jovan Stojka
" " "
Dij&kovac furo Stojann
K1 evac. Risto

-MIloaevo L;hajlo Jelsna
Sov1 Milja

Bi
Brdo-M;loaevo Mzhajlo 3alena
Vrbodka  Nikola Jovanka
Omarska  Nova Bjelica

" " "
" " »

Omarska Todor Staka
M ?ntelzga turdi ja
Svogna $34 8

ato ja
Gadica Natalija
Sovjak BoZo Milka
Turjak Rade Vaju
" " -

Jablanica Mile Stoja
Vasilije Perda
Jogo Mara

Podgradxca Alekse Stojana

u§n3at133 ovanka
Vrbodka I jlo Stojka
Trebovljipa Stevo Stoja
Brda Milodeva Sava Stana
Vrbodka pordjo Simeona
Gedpica Rade Milka
Vrbodka Ostoja Stojka

Brde ¥ilodeva Ei{ko

Vaso

0381ce

N . Stojan Jovanka
- L] L]
" “ MWirko Kilja
" " . "
Rogalji jorgje  Anka
GaBice N kola Milica
‘Irbgskﬂ Jogz n Jo!anka
" " L
Gadico Uigo  Cvijeta
odgradcz Bogdan Trxvuna
TurJ 3t §31~ Sava
D.Podgradci Lragoje Gospava
Egdodﬁfloéeva ng & Leeoggva
Bovjak ‘Jile TRadosava
" » .
“ Stojan  Ljuba
" Hadovan_ Jovanka
Omarska fade lazarka
Jablanica lazo Stanica

%

Popis djece dovedene transportom iz Jablanca 31. stpnja 1942.

Vidgaava !
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Prilog 38. Propusnica D. Ostoji¢ da kroz Jasenovac moze u Mlaku prevoziti sestre

Crvenog kriZa.
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z

. RANSPO
/‘ ece stigle u- “dne _6VI1'I' 1942 iz lo%ota u Mlaki 1
Kouéarici. 8vi bruiau upod hiljadu su na metalnim ploliama, a ostali
. ‘na popirnatim cedul jicama,

Broj Prezime 1 Ime god.rodj.  Mjesto Ime Koditelja
242 Zlojutro Duro 4 Vrbosko Marko Jela.
247 Lapnuva 6 e * AR
246 Bjelajac irko g Gadel Marko  Sosiljaka

dira %
253 Smrduja Ostoja 5 Tur jak Stanoje Soka -
261 Radojka 1
209 X Radoslava 4 mj. » Bogdan Kosa
412 » Yurd ja 4 y Stako Stanka
135 Guskid Milan  nekrfte 6 mj. Trbovl jani Sﬁnvo kilova
229 > Brenke 18 mj, ? ) b
%’70 Popovid Bozena : g Podgradei buro . kilje
08 Boro _
216 . * Jovan 5 . . *
Grubdﬁié i‘;ggojka. i Radgjka Simo Vaja
idosava b ;
33% Dragidié Ilija 3 MiloSevo brdo il jlo Radosava
329 Baranovié Paj 2 roJak Mxlu in Radosava
Milo :(iiivoj& 4 Milodevo brdo )& 0§
Milo Lusanka 7 J 08
xkx Milo§  Mirko lo " Mz 08 :
213 lukié ¥ilka 13 Kobalja Lazo  Jelka
228 Sokéevié ilka 2 Tur jak Gojko  Vukosava
226 Balador Lrago je 2 Bistrica liile Cvijeta
” * Lju §ea g B . i
Draginje :
2:2 Janjan ..a?g . 9 Simatovi Goqko Lilava
243 Radonjanin lile 5 <% i Kilka
224 Grube$ié Patar 3 Tur jak . kan Dujs
233 p Zorka 5 *
251 ol Vida 1 » N &
o4 v Batko 6 mj. s " b
o 187 Lukié Livka 3
3 188 ifilja 9
=189 iilutin 7
= /190 ¥ilod 13 ) e
21191 Cirid Yara 8 Podgraci ¥ile
=192 * Uraginja 12 ? L
2 |193 Babi¢ Gospava 8 Jablanica Milos
< %4 Golonja Miladin )
¥ilojica iblok 12 KiloSevo ordo
341 Cirié Jarica 3 Podraci ¥ile Jovanka
- 342 Balata I'sdosava 3 Bagka dile Stoja
{panoid Milan 2 Butrlca Ostoje 5“15
5 Stanko 6 ey
Babié Svatozgr 5 MiloSevo brdo - Vid Du]a
% Ioglslav glohoni jem lo * il
367 “enik 3 Pogroci gor.  puro Slavks
235 Radilovié Pade 4 wj.nekréten b, Lure Ljuba:
262 Babid Danko 4 ¥ilodevo brda LJubnmr kiilka
1 latingié Jivio. [ Romanovac Dayid  Marija
2 Desanke. 4 N
- b or 3 o " .
4474 Slobodan 2 * * g
178 Bakié Hilosava 5 Bistrice Draboje Jow nka
219 Trxvunon Milka 3 Tur jak Arse Mileva
218 ubotié ggzi?nm g Pograci gor.  Doka Vukosava
ilivo »

7102 Kotur ilja 4 : 4 Hilogevo brdo  DuSan - Savka

7103 Kukuljata Stojan 9 mj, Blsbrlca Pavao . - Petra
7104 Kowadevid Ratomir i Tur jak Dragoje Rosa

7106 Vicdovid Borielav 21/2 ]hloaevo br., Boio nja
328 Grubsdic Zdravka 3 Tur jak Nbkola Bi:
327 (,xné Krste 2 Pograci Uim jlo J

326 Hadoslav 3 Bogdan bmno_]kn
325 Stardevié Radexixyaliadosava 3. # Duian
324 Kosana 5 y N '
322 lajic Slobodan 7 mj. Trebovl jani Branko. Radojia
%g? éupr Drago ja 2 Tur jak Kile Ruza
uskic Pavo 2 A . i -
/ Trebovl jani Ilija Duganks

Prilog 39. Popis djece dovedene transportom u Sisak 6. kolovoza 1942,
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1/c.

2/¢.

10/c. Vukadinovié Danica

17/c 5t jepanovié Alekse

23/c.
26/c.
1 27/c.
b,
29/c.

TRANSPORT C SISAK 10.X.1942.

Patoci Djuro

Patocli Marija

Bosanac Anka
GonZar Milka
Gavran Vlajko

¥ Nilan

oin Hinka

30/c.Pobrd jan Maxin

35/c.
36/c.
43/c.
44/c.
47/c.
51/c.
54/¢ce
55/c.
56/c.
62/c.
43/c.
66/c.

68/c.

69/c.

78/a.
80/c.
79/¢.
81/c.
82/c.
[ 83/c.

85/c.

Savié Ana
Juzba$a”® Nada
Trivunovié :Gojs
» Mara
Vlajié Milan
Baral Bosil jka
3ijelié Dragan
Cubrié Zdravko

Zvonarié Bogdan

13940,

1942,
1C mj
1938,
1937.
1938.
1940.
1938.
1939.
1939.
1941.
1937.
1938,
1937,
1939.
1937.
1940,
1@46.
1940.

1942,

+ 19.X.1942, Josipovac? mJ.

Bobié Djure
Vujié Jandre
Cida Ljubica

Cedo Mrkid

Markovié Bosiljka

Vekid Ljubam
Zabrdac Nikola
Zabrdac NMilan

Vesslinovié Savo

"
Radulovié Kosa

Pétrovié Nilkola

Stana

1939.
1939.

1941,

Bosko,Rutica

" "
Mitar, Milke.
Lazaf,uarl.
Danilo,Milka.
Nikola,Bojsna.

Pavso,Djuks,

Petar Mika.
Djord je,Darinka.
Jovo,Zorka.
Vasilije,Vajka.
" "
Ljuban,Cvi jeta.

Djuro,Cvijata

Dragutin,Nsvenka."

¥ilan,Zorka.
Lazo,¥ilica.
Savas,Boja.

¥ilan,Danica

¥ilan,Mileva,

L940.)Milan ,Ljuba

1939.

1937.

1942.

B8mj.

1939,
1937.
1941.
1940.

1938.

Petar,Nara,
Nikola,¥ilka
Stevo,Ana .
" "
Momdilo,Mars.
" " i
¥ile,And ja

Tomo,Maerija.

¥.Bastaji
V.Borns
D.Klakar
K.Pisanica
V.Bastaji

V.Barna

"
"
Fobrdjani

Vinska

" V.Barns

Vinska

V.3arna

"
Dvorists
dasena’
V.3Barns
Londarica
V.Barna
V.Bastaji
V.Barna
V.Bastaji
Grub. Pol je
V.Bastaji

"
KQskari

"
Bo%idi

V.Berna

V.Bastaji
Daruver.
"

V.Grd javac
Grub. Pol js
B.Brod,Dreven-
ta, :
N.Raga,Bjelova

Bastaji,
Daruvar,
V.Grdjevac

, Grub.Pol je
"

Kosta jnica,
B.Novi
B.Brod,Deevent

V.0rd jevac,
Grub, Pol je.
B.3Brod,
Derventa

"

V.Grdjevac
Grub. Fol jes

KnesZica,
B.Dubica
Peni ja
Grub. Pol je
V.Grd jevac
Grub.Pol ja
Grub. Pol je

V.Grdjevac
Grub. Pol je
Daruvsr

V.Grd jevac

Grubd. Pol je
Daruver

Daruvar

"

B.Brod,
Derventa
"

B.Dubics

V.Grd jevac
Orub. Pol je

Prilog 40. Popis djece Transporta C iz Siska od 10. listopada 1942.
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RACUN . M- o .

ST. K , ZAGREB, ILICA 30

LR PLATIVO | UTL
3 Kom. Br. AuKY | presudt stainog oUrAnIER: po Kuna Kuna
H et e
H
i 4000 Lerictednih listo X
. velidine 12/9cz THC
H L= .
S 5iljes o
! Ukupno Xung 763 0==
gt /slovinmercedametotinaSestdesettri Xune|/
b Zi Pl SPEEAT !
i | 87, KUGLI-ZAGRE® ILICA 30
i 5 3
"oFabitne origovore uvetuje:rn Samo uz prikicp naseg veegledbenon listics _
A . )
| T e
Pon. |
| Tudisavijevié, [ 4 i
E| e i
e nyGLI-ZA 30!
e e S 3,
29.VII1. 29887
< & % ~ %
% Prativo: = Mo oduremijone 0stevom,l omot,¥.C.15872
€

KNJIZARA | PAPIRNICA ST. KUGLI, ZAG

Prilog 41. Ra¢un Knjizare i papirnice
St. Kugli iz Zagreba za nabavku kar-
tote¢nih listova.

Prilog 42. Racun "Domace tvornice
rublja" iz Zagreba.

Tortka

Zagreh, e 19473
‘ .
RACUN &
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TRGOVINA SVAKOVRSNIH SPORTSKIH

1 VOINIH POTREBSTINA, Zagreb, dne...2s.X0lovoza 1943,
GRAMOFONA, KRUGOVALNIKA TE
MANUFAKTURNE | TEKSTILNE ROBE

Bogidar KuSeuvié Raéun br.

ZAGREB, ILICA 39 (ugao Frankopanske ul)
Brzoglas 23-405

Za tt..... 8. Dra_ Budisavlievié

Zagreb ,Svatidev trg 12

Narucba &, pp Goié

Uslovi placanja.... PO Primitku robe

Odprema
Komags ar Fﬂ( 1a Ukupuo CIKE,':A 8 VKS,: A
721 1 djelje od;;l”o‘ ' iy | 701,650 14,733;;21 /
‘ .10. e Zeipans s djeési}; buret hi‘.iéa ool ipanai » 150. = Erypee /

16,328.60 11

i | R . e 2% pOTBZ
......... .0.3% biljes

PUATSKI POTREREC

A

5 ¥ 4 Y

e

Prilog 43. Racun poduzeca "Bozidar Kusevi¢" iz Zagreba.
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T'nv.entar D je & i jjeg D om'd
‘ ; Josipovac /suterenska dvorana/
Plahte velike............. BATEE 100
o MBEE. e
' spavadice B e e e wistwinipe vie e .

pelene flanel..

n Sarene....

. pldeda. ..ol S E e 302
trokutd.susieececntinnnn.. i ap e DT
ko¥uljice.Sarenc,......ooevvven. 117 :

BEIRYOL L s s i e 12% : :

o ervene,c.sv.. . i i T3

S8arene hladice za djeéaxe........?
haljinice BATONS e sz o nesn s

pepita..... +8
" BYVABROLC ity oo an vanooid syl
3 GURE 2 F R % valsiah ¢ sl wAAIe N
n DPAUH L 03 S s eidiin € o wooimnim b
DLusiea peDLta . o s s woisiion o'ooms .30

hlagice.pepita.deeiviveninvels
TUEHARAGILT Sl .
hlagice za igranje
BERKAGE s e s s smtrsiss e s
tarape nove snerabljene..ceeecceesd pari
TAbLIENe. o eoeiseciaesd i
» v djeci wzPakraca......I0 " izdane#%p "
binzioa DY jela. . iseasvesaness aiel =5
pojas obrubljen,.ieeeecicionesssI0T
" naobrubljenl...............53
PRADUBLOB Ly ooy i a s ke winiaie ..+22 para .
3 pokrivaéi novi smedji.... -
g stardesivi.. .. eiis o e y i
pokrivaéi flanel zeleni,,........27 kom,zaostali u sobi puterena
" modrl.....,.... " n .t " ; "
gumanl ulo!ak za krevet velikih,,II kom, Dbijelih
srednji..5 * »

) " ag L35 srednji..I “: ecrveni

m * e srednji, .l «. % Zutih

» " 4 * .6 " tamno crvenih

" " " » " svjetlo crvenlh
w " " " = " yoza A
" . e R RO R B )

porcije yelike iz emajla.........2 " predani u bolesniéku sobu
e e R R R SR IR i ) :
kreveti sa kompl. madracama.......31 Ll ¢ suteranskoj sob1 zaostali\
flanel rosa 2 :

Prilog 44. Inventar dje¢jeg doma na Josipovcu.
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Cvijanovié DuSan
. K& jxovié, Bozdan
LB ljanovié Branko -
Bil;jsmov"é ut&HB
s Miljevié Mara
v Miljevié Ana.

7 ‘\ziljev:.é Stana
Ivél,é Petra
“Iv3ié Jela’ ;
Bogatlé Gojko- .
_Bakié Fivko
Sakié Jela"
Radojevié Miéo

i

Raioaavié Ana ok T

. Badojevié Nikolp
Radojevié Ljubica
Bosanac Milka
i Bosanac Ana
- /Zrinié Tomo:
Zrinié Simo
I)obreta Stevo
Dobreta Bj,ago Je
‘Dobreta Dusanka
: 'Magstorovié Stanko
Radojevié Ljuba
Radojenc‘: Jovanka
Kokié Zivko
Pantié Miroslav .,
Vujanwié P.ado;]ka
Seferovié aavo .
v . Vulman Savo® ¢ <
Koki¢ inica
Kokié
Rokié ¥irko. -
Kokié Nileve
MutavdZié Slavka .
' Kuteva#ié Pero
Mari%ié Jovo
Harisid Simo
Marii¢ Tomo .
Eadovanovié Radovan
v baridié Bmilja
« ¥aridié Ana
Lalié Hilan
IYi6 HWile - .
:(atlé \ulxa
iloj»v;é Mara
*4 lojevic Ana’
vililojevié- S'tana
 Lukié Ranlco,
Iukid Jela' . %
aavrljuga L‘lub“in
%gan Lu)q
Yuk‘evué Jovanka
Vuk"evié Saoka
* o VukSevié-Lazo
y Palmak Stevo -
. Erjavec Tomo

* DJECA

Hilosava

1928 -%¥arlo 1 Yarijs

RODITELJTHA /: %

VRA-CENA SVOJIM
1923 Stevo 1 Ljubica v'.kabrdje ;
1927 XiYo¥ 1 Milka Tuk 2
© Du¥an i inica Bukovica
Du¥an i Anica. . Bukovica
11929 Stoja Pobrd jani
1931 Stoja Pobrd jani
1923, Stoja Podbrjani
1985 Savo i Ljubinka Popovada
1933 Bavo i Ljubinka Popovada -~
1922 lezo ¢ Rukar TisiZine -
1931 Stojan i Jula LisiZine
1929 Stojan i Jula Lisifine
1922 Djuro i Fu¥a Lisi3ine
1934 Djuro i RuZa -Lisidine .
1926 Djuro’ i Rula Lisidine -
1929 'Djuro i Ruia Tisifine
19285 Stanko 1 Rw¥adela Lisitine-
+1932.Stenko 1 RuZa = Iisiine
1920 Milan. i Jela . Hum”
1922 iiilan i Jela - Hum
1927 iile’ Stana - Iisidine
1929 kile i Stana . Lisisine
1935 Mile i Stsna Lisidine
. 1922 Stevo i Jula Popovac
219233 Pero i Stanka Popovac
1926 Pero i Stanka Popovace
1926 Nzdo i Stana ‘Bukovica
1924 Ignjo i Yevenka
1921 Djuro i Stoja 3 ’:oqtaanica
1928 Du¥an i Stoda Hikoviea
1926 +Teodor i. +Stana  Bukovica
.-1927 Nedo i Stana Bukovieca®
1932 Nedo i Stena Bukovica’
1922 Nedo i-Stena Bukoviga
1936 Nedo i:Stana Bukovica
- 1939 T :
1932
1930 Risto i Yevena p
1932 Risto ‘i Nevena Brusnica
1924 Risto i Nevena Brasnica
1934 liarko 1 Feira Brusnica
- 1927 Vojin 1 Vigda Brushica
1929 ¥ojin i 3 Brusnica
1931 Steve i Ana Sremuinice
1922 Jovo 1 Andjelijz ~ ¥.Pigzanica
1937 Stojan i Jok < Gornjie Ofryed
1929 Negjo 1.5 Pobrd jand
1931 Ned jo 4.3¢ Pobrdjeni
1933 Nedjo i ¢ PoBrd jani
1921 Ighac 3 ¥ . Hum :
, 1929 Ignnc i Hum
1931 Sevo i
1985 Vaso i
1926 Todor i Ljudbica 3abiﬁ Brdo
1930 Todor.i Ijubica Babié .Brio
11920 Bogdan i Rabié Brdo
1981 ¥ikola i

V.Peratovica
TPakrae

Prilog 45. Popis djece vracene roditeljima preko Karitasa.
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% XII-42 vraden
6~-XI-42 vraden "
6-XI-42 vraden - -
6-XI-42 vraéena .
36-XI-42 vradena -
30-XI~42 vraéema.

0 30-X1-42 vraéena.,

26-XI-42 vraéena

' 26-XI-42 vradena

26-%1-42 vraden S
26%XI1~-42 vraéen
26-RI1-42 vradena. .

'26-X1-42 vraten

. 26-X1~42 vratena

26-X1-42 vraden'
26-41-42 vrac’.zsna;

(1g6-RIaa2: vrpéena.\'

. 26-XI-42 vradena

26-XI-42. vraéen ;
26:%-42° 'vraden

26-11-42 vraden,

/26-X1-42 vracen

B XTI-a2
2eXII-42

26-XI-42 vradena
13-XI-42 vraden ..
26-XI-42 vrafena -
26-XI-42 vradena .
27-XI-42 vradeh
27-XI-42 vraéen’
26=X1%42 vradena
27-XI-42 vraden
27-XI-42 vraéen - -
27-XT-42 vraéena
27~ ~XI=42 vratens,
27-XI1-42 yraéen -
27-XI-42 vrateha
86751748 viadepe
29-XI-42 vraden.
29~XI-42 vraéen
29-XI-42 vraden '
29-35I-42 vraden

29-XI-42 vradena

29-XI-42 vraéena
30-XI-42 vraden
21-XII-42 vradena
1-711-42 vraéena
30-X-42 vradena *
22 vradena

2 vradena
<42 vraden
vraéena
vraée.n 3
vraden -
vraéena.
vradena -
vra den:
‘wraden '
vraéen

2-XI1442.
1-XII-42
1-XIT-42
1-XIT-22
2-2IT-42
2-XIT-28




Zggreb, 21, Dezember 1942

An die
ERZBISCHSFLICHE ZAGREBER KARITAS
%4H§ Herrn Dir. DUMIC

parh LAGREB,

Sehr gcehrtof Heir Direktor!
: Weihnachten ist ein Peut der Liebe und
der Kinder, und Kindern gilt unsere Sorgu.
Tausenden von Kindern haben Sie hilfe geleistet ugd
ih?'“ durch Kolonisation Unterkunft und Verpflegung versorgt,
: Das grosse Hilfswerk fiir Bakleidung und Beschuhung 18t
weit fortgeschritten, und dank Ihrer unermiidlichen Arbeit und ;
_erprobten Organisation wird in absehbarer Zeit in allen Pfarren
i das als notwendig angeforderte verteilt werden kianen,
) Aber noch gibt es viel Not zu lindern und wiederum

. wenden wir uns an Sie um MHilfe,

Viele Miitter wurden in den letzten Monaten aus den Lagern

entlasssn, und wenn sie in vielen Fxllen auch nicht wissen, wie sie
ihre Kinder ernihren ktnnem, so mdchten sie nach so sqhwerer Tren-
nung dennoch_mit ihren iiablingen wieder vereint séin. Es 1st
wiéhtig, daasvdic Kinder zu ihren ¥iittern zurlickkommen, bevor
. dureh Angewéhnuhg an dis neuen Pflegg-Eltern eine Entfremdung
zwischen Kind und Mutter platzgreift, :
Das ¥ind gehtrt zu seiner Mutter! Uy das zu efmdglichen,

muss ein Unterétﬁizungafond gegriindet werden, damit, wo es nottut,

Prilog 46. Pismo D. Budisavljevi¢ upuéeno Karitasu s molbom da se osnuje fond

"Dijete k majci".
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Hilfe geleistet werden kann fiir alle Kinde;, die von 1hren
freigelsasenanvnﬂttern zuriickgeholt werden,

Sie haben schon sehr.viel zur Linderung der Not dieser
Hrmsten der Kinder beigetragen und wieder bitten wir, helfen Si.
auch den Xindern, die das Gliick haben, wieder ihre Mutter zu finden
und {ibernsehmen Sie die Verwaltung und Verto{lung des Pondes
* DIJETE X MAJCI", ;

In Hinblick auf das Weihnachtsfest h;ben wir_g;ﬁsser- 1

BeitrHge fUr unsere Aktion bekommen und {ibergeben Ihnen von 3

‘unserer Aktion sinen Grindungsbeitrag von Kun 100.000 / hundert-

tausend,/ fiir den Hilfsfond * DIJETT K MAJCI", Pir den gleichen
Fond tibergeben wir von ;mserer Aktion 100 Paar Schuhe und ersuct @
8je, diese nach Bedarf an unsere zu ihren Mijttern heimkehrenden
Schiitzlinge zu verschenken,

’ Unser ¥eihnachtswunsch lantet:™

Mdgen mdglichst wiele Kinder wiederum mit ihren

Miittern vereint werden und mdgen dem Fond " DIJETE K MAJCI"

noch vielé und namhafte Betrige zufliessen,

iy 4 | Y
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Prilog 47. Potvrda Karitasa o primitku 100.000 kuna koje je "Akcija D. Budisavlj
uplatila za fond "Dijete k majci".
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KARITAS
adbiskupije zagrebadke
ZAQREB, VLASKA ULICA 80
3rzoplas 86-46 - Cek 38.719

Zagreb 27 giedanj 1943

Gdja

Diana Budisavljevidd
Zagrebd

Sayezno su nadim dopisom kojim swo Yam weelili, d& bi nam i ove
godine kao $to ste nam i prodle godine ustupila Jednu sobu sa predsobljem
u svrhu jedne naSe kancelarije, sa zahvalnosSéu primamo do znenja Vad pris-

da eale Marns : 2
tanaﬁ?&’ﬁi?f‘ovu sobu i dalje bezplatno i blagonaklono uspupiti, Mi ée mo
kao 1 do sada u toj sobi drZati prirufnu kertoteku u kojoj dée biti popisana
sva imena izbjeglilke djece da tuko uklonimo iz nasih 1 onako previde
skudenib prostorija u Vf&ﬁkoj ul. 36 neyrestani dolamak roditelja i rodjaka
te djece)koji se na nas obraéaju‘dg im kaZemo gdje se ta djeca naluze,

Vi ste nam u tom radu i onuke zdudno i poirtvevno pomagal@ o
nama je time olakBun nal i onako golemi rad. Za nas je dovoljne ake Vi ism
te kartoteke pronadjete dotidno diste 1 teo javite molitelju, onda je nama
za gve ostalo ovdje bez velikog gubitka vremena olakdano,

Zahvaljujué Vam na Vaio] hna{evriednoj uvidjuvnosti nastojati
de me za tim, da Vas u Vademu stavu $to manje usnemirujemo a dragi Bog
neka Vaw u ime ove plemenite poZrtvovnesti stostruko naplati,

8a oscbitiz Velepostovar

Prilog 49. Dopis Karitasa kojim zahvaljuje D. Budisavljevi¢ na dodijeljenoj sobi u ko-
joj se nalazi kartoteka djece.
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Postkarte
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Lagub, Sookdher

b

.
B J}bg/;ﬁ‘ s
TEIL ABNEHMEN, ‘ 4

’ @ﬁ&\w§ IHM ABNEHMEN gf’ 7@ P % 2 /
LW

ol WMELEN e A
\KONNEN Strale, Havsmummer, GebHaaerel], Stockwerk oder Postschliehtdchnummer

e

Prilog 50. Pisma iz njemackih logora u kojima roditelji pitaju za svoju djecu.
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Prilog 51. Popis djece smjestene na Josipoveu.
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Tek. Ime i prezime

Ime i prezime

Stann Opaska:

brej: @Bjateta prehranitel ja:

: - ; . Lol

-frAZimevié Anka Or.Jurbesié Vejmir Rekeva 11 Dijets umrle.

25 —Antenié Jelena % JamZek Pridrih Bijeni%ka 15Djstetu dedbre

2 —-Armmaﬁ:? Qr-g;". Sepetanc kije Berislavié.2 " )

4, —Armanevié Ljuba & " " d ? "

5. {Babié Milersd /3 Turié kirke Bucenjidd3/II " "

7
6. ’( Babié Mije » " . " Y
o )

ok Babié Vida Barsé Mate Preduljena ,Vraséene Caritasu
£ : Zagerska 12
~—8:—— Baket Kevenka Dr.Zistler Rudelf KedwSlak 24 Dipete majci predar

i Banjac Miles /
’10. Banjac Mirke -”‘)'}
11. —Baresié Dregica 7
12, Bere3ié Kilke
13 Baresié Mileje -
14, ' Bari¥ié Lepa (¢
15. Berudija Lepesavaj:.,
~367"  Biljsn Zerka *

17. =— Biljanevié Ljubica
18. Biljsnevié Anica .
19.

~-20+~" Birad Dufan

21, Bjelié Kila (%47

22, Bjelivuk Kikels /: 5

23, Blanuds Kilsva s
o

Blanusa Sf-Jm {825

(Biljanevié Milica G

Sudié Senja
Buneta Jesip®
Sinkevié Petar
Dué Rudelf
" "
Vrbanc Glga
KardeXié Lujza-
Sverc Albin
Kastelié Jslice
" N
/Cavks Andela
Simunéué karija
Mesloviac Vilkter
Malus Jesip
Krnjsgié Danijel

KuSevié Beiicar

25. ;. Bogejevski Aleksandrs KirinZets Ivan

o
.26, Berkevié Sava {7 .

“~2T.  Besanac

28. Besanac i)rlgicn;a,i‘.;
_/29'.”—“ Besanac So.jl‘q :
30+ - i?osun;c Vuka

31. Besanac Vukesavs

Palua Drags

Besil jka : >/Starc Jesip

Beti Ivan

Sam.Srca Isuseva

" " "

Santsk Franje

- Deradeva 21

Kumifidsve 1 Dij=te vradene

Zvenimir.36. Djetatu debre
Trnjanska 19 » *
Neva Ves 6la ¥ 3

n w7 " "

Jerdanevac 59 " #
Marticeva3lc Pegledaj izvjestaj
Vradane majci

JelaZié trg Djetetu debre
3

" " " "
Besutska 8. ” 2

Val javieva . Dijete umrle

12,

Skrlésve 23 Djetetu debre
Fraradevié. R »
Dugi del 40 " L

© Primerska 21 Dijste na Vrhevycu -

prehrgnitel j .plads
Kutinsks 21 Djetestu debre

ralmetié, 27, ». "

1lics 17. Vradene reditel jima

Trnj,nas.b.b.Di jets z3devel jne

Jerdanovac Brine se Caritas
Igs.

n " " "
Kruge 33. Djetetu Bebre

A ‘

Prilog 52. Tzvjestaj o djeci smjeStenoj u zagrebacke obitelji.
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EzER PREDOVIC Ana
ZAGRESB
JEODEN MK Zagreb, 2.1.1943,
Gvozd ©br.3

Gospodja

Diana Budisavljevid
ZAGREB.
Svadilev trg 13

Cijenjena gospodjo !

Primila sam Vas oij,list od 15.XII.pr.g.te
vas izvjedbujem o a’can%'u po meni preuzete djece.

Dne 23.X.1942, preuzela sam iz Djedjeg doma
u Kukuljevidevoj ul.1l3 djece od kojih su osmero imali
oko vrata na etarim ¥eljeznidkim kartama neke brojeve,
dok je petero djece bilo bez ikakovih brojeva.Po gos~
podji Dr.Stampar, a sada i od Vas primila sam podatks
za sedmero djece, Ti podatoi naZalost pribliZno odgo-
varaju samo kod Sesvero djece, dok miglim da dijete
pod br.358 Dejanovié Jovo, nije kod mene, jer kako
je kod Vas navedeno, to je dijete od 9 mjeseoi paprema
tome ne hoda, & kod mene sva djeca hodaju, te drZim da
kod mene nema mladje djece od 15 mjeseoci. Od 233.X.1943
do danas desile su se kod moje djece ove promjene !

Dne 3.XI.1942, primila sam od Karitasa joSf
dvije djevojdice od po prilici 14 god.

Dne 5.XI.1943, umrla je jedna djevojdica u

) dobi od 2 - 8 1/2 god. od djece koja su bila bez ika-

kovih brojeva.

Oko 25.XI.1943, djedaka Nikolu Popoviéa broj
353 a/ preuzela je njegova majka Mila Popovié iz Kloke-
8evoa u prisutstvu gospodje Dr.Stampar, dok je 2 dana ¢
¥aenije iste jx u sporazumu sa g.Dr.Stampar

jednog djedaka od po prilici 15 mjeseci, od
djeoce bez ikakovih podatska preuzeo je g.Dr.Ivo Badié.
Prema tome kxod meme se sada nalaze djcoa:

/e

Br.585 &/ KliSkovié Ana, 4 god.otac ¥ile,majke Mara,Celebinoi,
453 8/ ng-me Stanka,4 " W I1ija, Djula,Medjuvode
515 a/ Zivanié Milan, 3 " " n " "
~-337 a/ Badnjek Smilja,3 " * Trivo " Jula,Gudovlo,
108 8/ Bosanac kilka, 2 " " Mihajlo * Ana, "
nadalje petero djece bez ikakovih podataka,
te Mila Novkovié, otac Pavao,majka Jelena,iz Peratovoa,
Grdjevac,preuzela po Karitasu,
te Bosiljka Gazibara,otac Ljuban,majka Ovjeta,iz Vel.Peratow
ca,Grdjevac,
ukupno dvanajstero djece.
Svu djecu smjeetila sam na nafe imanje
u Djurdji¥tu,opéine Vrbovec,kotar KriZevei,te Su prvom pri-
likom udovoljiti Vadoj Zeljl te ih dati fo%ograﬁrnn. Hvala
Bogu za sada su moja djeoa poslije dizenterije,hripavea,
. gvraba itd. zdrava, te se vidljivo oporavljaju. !
i sluéaiu kakovih promjens rado u Vas oij.
gospodjo opet obavijestit

S8a veledtovanjem /

Hea A '
/bww—vx7

Prilog 53. Pismo Ane Predovi¢ o djeci preuzetoj na skrb.
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1¢ m;nm 5, v~.1932 Nikola i Ana LR

2 ; ~193g i@i1ié i Dragica ’ VR >
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1924 Mi308 1 _dnal: Krstinja ;'
»1922 Dragoje 'k Boja - .. Ga¥nica S
1332 Stojan’ i Petra - Sornji :’odmcd
:7 1932 Milan i Anka Draksenié

©1922 Pero i.Jeka Glina

1921 Bdlox i Stana Kratinga u

11931 Stevo i Jela " Pakrani .

01924 ¥ilan i Rufica Vojnié

193Z Du®an-i Ruja Bos . Mostr inica

1932 Dusan i Stoje fSav_jq.( SN
1931 Luka i Stoje Witice . 3

471928 1140 i Ana Jagenovec . s

Prilog 55. Popis djece koju je Karitas poslao u zupu Posavski Bregi.
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POPIS 0S0BA KOJE SE POTRAZUJU

Babié Ljubemir 1930 red.¥ilan i MHara D o b glg-r
" Slavke 1923 " " ‘Qm&g{g_&gg‘m@
d Mara 1928 " "
Babié Vida 1889 Kosta i Vida G.Jurkevica
» Mirke 192 " .
) Dulan 1935 » " %
Babié Milka 1938 Save i‘Dujanka Sivelinsac
: Milan 1940 bl ®
Babidé Vukesava 1937 Spaseje i Ilinks G.Podgraci
" . Dragutin 198 0w e »
Babié Cvjeta 19%2 Kile i Radosava  Trebevl jani
b Mirke 1933 » L A ol
__Babié Ace 1927 . Vida .. G.Juxkevica
Babi¢ krke Redejka 1933 Vida Bﬁ?%%.ﬁggih%}'lﬂﬁl%ﬁ"
Babié Milka 1939 Cire i Siana Babié
" DuSanks 1940 » u 51%%’%?’»}&&1“4
Babié Radejka 1926 Lﬂfﬁkﬁéw Vi€%Zabe rg
»  Wileva 1929 - Znlana
Ba 9de D n
M B A
___Banjac Jovanka 1889 Yrba¥ka
Basara Milka
- Mile§ H.C.K. Zagreb
% Hiled 1948 Okudani
Basara Hilica 1929 Ninko i Stenka Ziroka RYeka
L Zorka 1927 b " " "
- Branke 1929 L] . L] "
. Batked Smilje 1930 Stoja sele Brezi S.C.K. Beograd
___Biljanevié Dragan 1929 Rajke i Zorka Bukovica
Biskupevié Nema 1931
% Bedeljke 1933
o Mileva 1935
N i Zelinir 1937 Stejan i Stana Bestima . H.C.K, Zagred
Blafekevié Mira Bla M
= et eah i Ty o iEs 012
e direslav
Bjelivuk Branke 1934 Krstinja HoGyKs Zagred brej it
. Andre 1936
" Ljubica 1929

Prilog 56. Popis traZzenih osoba izraden na osnovi upita iz Njemacke.



DIANA BUDISAVLJEVIE

7AGREB, SVACGICEV TRG

13

Kod upita radi djeco nazna-

¢ite tine 1 prowim:

roditelja { micsto

Anzahl der Kinder

s djsteta,
boravka?

Prilog 57. Otisnut tekst s pecata, kojim
su oznacavani odgovori na upite iz Nje-

macke 1 cedulje koje su dijeljene na ko-

lodvoru.

in den Listen aus GL.Z.

, abgeschrieben im August 1933

A o By j‘- /2 8159/ ) 243
) 554 j 29 3 . 5% 7& 1138
¢ 106 63 N b6 u [F0
< 44N ST 0w v 92
T 2% /" 1y P 4sq 2 g 2124
oy 0 TX M/Z R 306 ¢ 5%
g 2 ?‘ /1SS S 360 BRI 448

=R TS i Y

Prilog 58. Broj djece ¢iji su podaci u kolovozu 1943. prepisani u kartoteku D. Budisav-

ljevi¢ iz popisa Zavoda za

gluhonijeme.

" NUMNZRN der Kinder aus 377, !n"i} }a[u_

1199 frkedid bk ?

599 Codad  Afadia ﬂ: &
g10 ebulae il Gellly- A

110 Calllanee Aondb Twrae Rira
#ss QMM'/ 4. Vo %««

Z Jvdﬂm ,fw%i Py, Bk

d") o K Fifda, Fithe  Socan,
et i Vo?%— Gackler  Hetfle

Prilgg 59. Popis djece
mlade od sedam godina
u Zavodu za gluhonije-
me s transportnim bro-
jem.
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P o p 1 s
zato¥enika u Jasenovou i 8t.Gradifki,kojima je dozvoljeno primati pake-
te isvana,
1/ Pajnovié Jusut grupa Kredana Jasenovac

Jovidid Viadimir n logorska

Klopotan Ivan " gradjevinska "

Pukec Stjepan » " N ol

Yukelié Maksin " kredana »

Acan Petar » II »

Kende Krdstijan - XII,elektr, »

Dolo Alija » 4624 St,.Gradidka

Andrié Temo i ggur Jasenovac

Klaular Andrijs . -5 Gred jani Salal pod¥ta Okudani

Natexovid Mariin . I510-H St 0radifka

Stani¥ié Jovan - ekonomija Jasenovac

Simid Ovjetin d III pilana » s

Santrad.Nikola » kofara .

Stjepanovié Xirke » 3 .

Stogakwv‘i.é Ostoja - djece »

Had£ié Zivko i dgoco "

Djugum Ivan " x "

Gikid Svetosar * djece »

Brkljasid Viktor . "

Barac Andrija » logorska »

kﬂukovu Viajko - III pilana .

Laborec Dragutin ¥ logorska b

Ersnarié Rikard " X nontaZa *

Krstiéd Panto " Ie *

Rosid Ilija » III pilana "

Ickovidéd Josip ” 2 gradjevinska *

Rakovié Stevo o I gradjev.stol, *

Popovid Ostoja " d jece -

g 1zovid Dix;ro o B III 8t.0radiska

pak Rudo. " E III -

MiloBevid Mirko . IV londara Jasenovac

Margnkovid ¥irko - I gradjev, »

Maltes Spaso o ambulanta N

Mahen Antun * ekonomi ja -

Tukié Niko » III pilana L

Ve jnovié Nikola » Ix "

Turudija Milan " djece »

uvak Rade - djece "

Sa3ié Ilija s Ia *

Strika . - X »

Stojié Gligor » Iv bt

8tojakovié B8lavko . djece ol

8tojakovidé Rajko . djece »

KupreSanin Gojke » logorska »

hiukovié Viajko » III pilana L

Batié Stevo " B 11 Gredjani Sala¥ /Okudani/

Popovid Dragan = krojad 836 St.Gradilka

fusus Yojo broj III6 "

Tubica Marko » B II Gredjani Sals¥ /Okudani

Romanid Milan ® B II St.Gradi¥ka 111 OGredjani Salald
52/ Zdjslar Ostoja » montafa Jasenovac

Prilog 60. Popis zatoCenika u Jasenovcu i Staroj Gradigki, kojima je dopusteno primati
pakete.
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S 2635y, ki | Sageed, Jo 543

G e 11, ¥ N L SR -

1 ! - S S
1 ]

:de Ss Ime tra’enoga doba ' ime roditel ji roc,mjesto sadanje
Bod birg - - KR ST PR & i il
1. 8634 Jovanovié Ilija 6 g . Fero i sitra  Dereze
24 Vukovid Gaja 2 g. Harta Dereza
3i 0lja¥a Jovanka 9 g. ;| Hara ObrieZ =
¥  Mirko, 6 ge iy "
n Pero 2 g " "
Olgalte Hidéa 1l g. Danica Xatié  ObrieZ
Vukmanovié Dragan = 7 g. Ljubica Dereza
Vukovié Pero 1 ge Jela Dereza
Romanié Branko . 6g. - Jovan 1 Ana  Bjelanovuc
- Bjelid Milan . i 8 g Nikola 4 1dlica ObrieZ
Iy ¥omlenac Bosiljka - 4 g.  Vaso i Hillca Kusonje
TR Gruié Dudanka 2 g. 1 Yara "
'is%‘ e Djurié Milod - , - ' 1iarko Gor. Vodidevo
§4§Lf~> L Iladen ! ! " Opé.Dobrljin
15, *  Ljubomir ' " . "
16, » Slavko i . »
ATk Premasunac Ljuban 5 & Jela Komlenac
18, Rudnov Cedo 4 g.  ldlot-Pava Vrioci/Bos.Dubica/
19} » Jela 5 8e L ] v
20. Kovadevhé Vaso 6 ge jark 0 Turjak
21;. H " Boro 4 go " "
2oL " Ljubica | - 1 go! " : "
23, - . Prpié Gefié idlutin 7 g.  Ljubo 11jeviéd
246 i " * Hiljka 5 g. s i "
25, ! Prpié Gajié Savks 5 g..  Vaskrsijc Romenovei
26 | 4 " zdravka 2 g " o
2kt Babié Stojka 3 g.  Radomir Safirinovac
2Ba. Veselinovié Savo 6 g.  tiom¥ilo & Hara Gor.Klaker
29 o Stans: 3 g " "
‘30;.’ 2 Gavrilovié Mlndin = & g. tiika
31 ) Hirjan: 3 g v
32, ; Radunovié Djuka 5 8o ¥ilo¥-Ljnba Dubica/Xostajnica/
| E Gdja. Diana Budisavljevié Zagreb, Svuéiéev trg 13

. Molimo za obaviest o gore navedeno; djeci,
i i dolaze u tamoZnjer olevidniku,
Za Dom spremni ! Taj

| : ' 2 /ym/,ﬂ “5*”

Prilog 67. Dopis Crvenog kriza kojim se traze obavijesti o djeci.
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Prilog 62. Popis djece majki

vratku iz Njemacke.
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FRUE 7 o JARJARIN Zviea

1632 ’ 1220
Ivan Steven
Ljubica i Draginja
iz Gomjé Rijeke u Za—greh u Kudnoj hel= 5 Do3la u 2x Jastrebarsio iz 5t.Gradifke.
aiecl umro polstkom emgusta I242, Zapitati Djelije prihvatili¥te u Jastre -
% barsko, dr.¥eisaanna.
- s
JANJARIY Noda :’//“ SAaNJANIN Srenlco
1227 ; ez podatuku
Gomje Bulugn ;. . Djediji don Jeslrebarsko.
: Kbiit2lji nepornati

Umrla tokom ljeta I94Z u Privremenoj bol- DIANA BUDISAVLIEVIC
- ZABREB, SVACICEV TRG 13

niei u Jastredars

JANTANTH Stana g Kod upita radi djece nazma-
1920 » €ite ime | prezime djrteta,
Stevo r roditelja 1 nijesto boravka?
1xa o s
\ Bolaica Jasrebarsko Dvorac

LAPSEVIC Andjelina
1958
. ldile

Hilen:

Karitesom wxdwpm Draje w Zupa Hlebinje

 LaPSEVIC Jole
1926
¥ tice
Roditel ji nepoznati
Unrla tokom ljeta 1942 u Bolnici
. u Ja-strebarskon :

235



236

POTYRDA

na 50.000.- Kn slovima: pedesethiljada Kn, koji je iz-
nos primila Udruga uZiteljica za nasu djscu, Zagreb, Kukuljevi-
deva 19. od gdje D. B. kso pripomoé Kolijevci.

Na ovom velikodunom daru neka plemenita derovateljica

[ primi nasu majtopliju hvalu.

U Zagrebu, lo. kolovoza 1943.

Predsjednica:

{mmzse ufiy

’ »\k& ./;alv‘/da‘ %’:jx/

Zagredb, 4, VIII, 1943

DJECII DOM HRVE UCITETJICA X
2AGRER ;
z. H, Prau Prdsident XERDIC

Sehr geehrte Frau Prisident!

Rls es nach langen und schwierigen Bemithungen
im Juli 1942 endlivh gelang, die in St. Gradi¥ka und Mlaka interntsr
Kinder nach Zagreb su bringen, war eines der schwierigsten Probleme
bei jedem Traneport die Unterbringung der S#uglinge, Wir haben 3 Ca
von herzen begrisst, als Sie sich im September vorigen Jnhrel‘snt.nchlo
.:n, in Ihrem Xinderheim wieder eine Siuglinisabteilung U ertffnen,
und darin uncere kleinen Schiitzlinge unterzubringsn,
~. Es war mir bei jedem meiner Besuche in Ihrem SHuglingsheim
eine gane grosse Freude, zu“sehan mit wieviel Liebe und Aufppfe-
rung das kleine Volk betreut wird, .
" Nun ich durch die gestrige !nterredung mit Ihnen weiss,
dass finansielle Schwierigkeiten vorhanden sind, will ich guriu
unsd‘rnn Xleinen SchWtzlingen, Gie sich vom Vorjahre he'r noch bei Ihnen
b’.mden, beistehen, und im Einvernehmen mit meinem Mitarbeiter, Herrn
. Vidakovié, tibergebe ich Ihnen fqr dieselben namens meiner Aktion
eine sinmalige Beihilfe von Kun, 50,000 / funfzigtausend/.
Moge Ihre Arbeit dadurch 5ekx_-dnt werdan, dass Sie die Kleine

st
P Aol

Prilog 63. Potvrda Udruge hrvatskih uéiteljica u Zagrebu o pri-
mitku 50.000 kuna pripomo¢i Kolijevci.

) wiederum ihren Milttern tibergeben kinnen,
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COMMISSION MIXTE DE SECOURS
DE LA CROIX-ROUGE INTERNATIONALE

COMITE INTERNATIONAL DE LA CROIX-ROUGE - LIGUE DES SOCIETES DE LA CROIX-ROUGE
4 COURS DES BASTIONS
GENEVE

Genf, 30. September 1943.

pro forma Pskture

Schweizerfranken
82 Kisten gesuckerter Kondensmilch
48 Blichsen iy
3@ 6 owlar Zu 400 gr. die Lichse & & 58.-- 47156, 12/
82 Kisten ungezuckerter ¥ondensweilch
48 Biichsen
zu 340 gr. die Biichse & & 51,50 41223 s~ ik f"’}l
+ Transportepesen,
Versicherung fiir Ubliche und
Kriegerisiken bis <agreb und

3916 | 55 SR ein Teil unserer Verwzltunzs-
=], Al spesen von 2 % 1002w Gofxoc . Baldae
oA S . s e e
40 £ € Dimaln
i total 10' 000 ==

syrss=sspesssssw

. Zagreber erzbisch¥fliche

Karitas,

Vlaska ulica 36,

Zagrebd

Kroatien.

10.000 Sfrs a 3€ 380,000

11 %o klir, prov, 4,180
384,180

Prilog 65. Predra¢un Medunarodnog crvenog kriza iz Zeneve za mlijeko.
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HRVATSKA DRZAVNA BANKA Zagredb, 13, listopada 1943, °

Naslov za brzojave: DRZAVNA BANKA
U ODGOVORU NAVESTI:

Br. E@af

Prilog: ,

KARITAS BISKUPIJE ZAGREBACKE

Vlaska ul.36.

I odgovoru na Va§ dopis od ll.o.mj., &ast
nam je izvjestiti Yas, da Vam Hrvatska drzavna banka
za sada ne moZe staviti na raspolaganje svotu od
Sv.Fr 10.000.--, s obzirom da je prema na§im obavjesti-
ma na putu iz Svicarske u Hezavisnu. DrZavu Hrvatsku
veda koliZina kondenziranog mlieka, koju Salje Mje-
Zovita komisija za pomod kedunarodnog crvenog kriZa.

Z4 DOE SPREMNI! :
W BANKA
&
a
B
E
A
]
Z
:
5
£

Prilog 66. Dopis Hrvatske drzavne banke o nemoguénosti otkupa deviza za nabavku
mlijeka iz Svicarske.
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Prilog 67. Dopis upucen Medunarodnom crvenom krizu u Zenevi o uplati deviza za

zagreb, 28. Oktober 1943

COMMISSION MIXTE DE SECOURS
DE LA CROIX ROUGE INTERNATIORALE
GENEVE

Zum Bezuge einer Sendung Xodensmilch von 164 Kisten
8 48 Biichsen entsprechend Ihrer pro forma Faktura vom 30,
September 194% , Annexe 377, wurden Ihnen im Auftrage der
erzbischoflichen Karitas Zagreb lber die " SCRWEIZERISCHE
BANKGESELLSCHAFT ZURICH " Schweizerfranken 10,000, / zehn-
tausend / tiberwiesen,
Sie werden nunmehr ersucht, die Sendung ehestens ab-
gehen zu lassen, und szwar an die Centrale des hiesigen
roten Kreuzes, Derenéinova ulica 78, Eine entsprechende
Zuschrift der VYentrale wird Thnen gzugehen,
Obwohl Sie mitteilten, dass Sie nur zur F&lfte
gezuckerte Milch senden kdnnen, werden £ie drinpend ersucht,
mit Riicksicht auf die schwierige Frnihrungslage unserer
Kinder das'Verhéltnia zu Qunsten der gezuckerten mMilch zu
verbessern,
Sollten, wie Sie in Ihrem 3Briefe angedeutet haben,
die Transportspesen sich inzwischen vermindert haben, so: werden
Sie gebeten, auch fiir diesen freiwerdenden Betrag iare zu senden,
Uber die erfolgte Absadung ersucheich mich zu benachrichten,

Hochachtungsvoll

Diana Budisavljevié
Svagidev trg 13

nabavku mlijeka.
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: COMMISSION MIXTE DE SECOURS
DE LA CROIX-ROUGE INTERNATIONALE

COMITE INTERNATIONAL DE LA CROIX-ROUGE - LIGUE DES SOCKTES DE LA CROIX-ROUGE

j 88220
Touphonns | S0281
GENEVE, le 17.Dezember 1543.
A tltyagiine . Crommist Genbve 4, COURS DES BASTIONS

Comple de chbques posteux : L 79

Disna Budisavljevid
Vordtos 8vecicev trg 13,

~ e EV/ms Zagreb,

Betr. Hilfsakticn zugunsten kroastischer Xinder.

Wir bestitigen bestens daniend den Empfang Thres
Express-Briefes vom 10. dies, und lbersenden Thnen in
der Anlege, Ihrem Yunsche sorechend, eire oro forms
Fakture, in dreifacher Ausfiiarung, gerichtet zn "die
Zagreter erzbiscndfliche Xarites, Vlasks ulica 36, Za-
greb! iiber: #

1/. 4'000 Schachteln Streichkdse, mit je 250 gr.

2/. 500 Xilo Lactoczo, genusstereites Frithstlick
aus ¥ilchpulver und Kakao.

3/. 800 Xilo ungezuckertes ¥iichpulver.

Wir erlauben uns, fie¢ dareuf sufmerksam zu mechen,
dass wir, zufolge des Kakzomsngels ip der ESchweiz, den-
selben durch eir Spezialprodukt, Lactocao benannt, er-
setzt haben, welches sich aus el gevissen Prozentsatz
Kilchpulver und Kakao zusammensetzt.

Was den Saldo der uns von Ihnen vormalig zur Verfii-
gung gestellten Summe von sFr. 1G'000.- anhelangt, so Kon-
nen wir denselben noch nicht verrechnen, da die Angelegen-
heit nicht génzlich erledigt ist. Wir bestZiigen Ihnen
c¢iesbeziiglich unser Echreiben vom 1C. Dezember, in welchem
wir 8ie von den Schwierigkeiten unterrichteten, auf die
unser Ausfulirgesuch er: 1st. Jedocn haben wir soeben
von den zusténdigen den den Bescheid erhalten, dsss
die Landesversorgung in Milchprodukten sich gebessert hat,
und wir daher in BHlde suf neue Ausfuhrbewilligungen rech-
nen kdnnen. Selbstversténdélich werden wir nichts verssumern,
um Ihre Interessen, in dieser Hinsicht, bestmdglichst zu
vertreten.

Inzwischien bitten wir &ie, sofort die notvendigen
Schritte fiir den Transfer einer Summe von
sFr. 16'500.- (sechzehntzusendfuenfhundert)
unternehmen zu wollen, welche Cen Gegenwert unseres beilile-
genden Elnxaufsprogrammes zuziglich Transportspesen, Versi-

L

Adresser la correspondance & la Commission Mixie de Secours de la Croix-Rouge Internationale,
4, Cours des Bastions, Genéve

cherung fir iibliche und Kriegserisiken
Telles unserer Verwaltungsspes

Scbzld wir im B
anlassen »ir sofort dss
gung zu erhalten.

In der Ervertung Ihrer weiteren Nachrichten, zelch-

Lis Zagreb sowie eines
von 2% darstellen.

tze dleser Summe sein werden, ver-
Kotwrendige um eine Ausfuhrbewilli-

ner. wir
ait verziiglicher Hochachtung

Das Vereinigte Eilfswerk vom
Internaticnalen Roter Kreuz:

. i-V./ /’ |
/K - }{7(:{‘“\»\{/ N

Prilog 68. Dopis Medunarodnog crvenog kri%a iz Zeneve u vezi s kupovinom mlijeka.
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Sy 2 agrev, 12.1. 1944
AN DEN DELEGIERTEN DRS INTRRNAPIONATEN :
COMITE DES ROTEN KREUZES

HERRN J. SCHMIDLIN

ZAGREB

Sehf'ggehrter.ﬁqrr Delegierter!
; v : ¥Wie aus beiliegender Liste, welche mir'vom'kroatisghen s
roten Kreuz tbermittelt wurde er.sichtlich ist, habe:, sich a{xs :
Cdem Aipde:l&ge? in Jasenovag 50 Ahgehﬁrége>dér Kin@efgrubpe
- um mkétéehdungevn beworben, : o
. Das _ixroa'tische rote Kreuz verfiigt noéh iber gexiiigend_e‘ %
Nen:gexg von Milch ung Ksise, es wird aber um Zuigilur}g von
. Vétaminpriparaten fur diese Kindergruppe ersucht,

- Hochachtungsvoll

Prilgg 69. Dopis upucen Schmidlinu, povijereniku Medunarodnog crvenog kriza u Za-
grebu, s molbom za nabavku vitaminskih preparata za djecu u Jasenovcu.
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- Zagreb, 21.1.1944.

Mnogo poStovana gospodjo,

Savezno Vafem pismu od
X2, siecnja 0.g. Cast mi je obaviestiti Vas, da sam
Sredi¥njici Hrvatskog Crvenog KriZa po VaZoj ¥elji
dostavio 3 kutije /1500 kom./ Vitamin-tableta-C
za uvrStenje u posiljke, koje Hrvatskl Crveni KriZ
upubuje djeci u logorima.

Tom prilikom slobodan sam spomenuti, da sam
i u budude rado pripravan, da ovim poSiljkama prilo-
¥im na8e vitaminske preparate.

Primite milostiva gospodjo i ovom prilikom
izraZaj moga osobitog po&tovanja.

Délégué du Comitd In
de la Croix-Rouge pour
'Etat Indépendant de
Croatle.

Mil.gdja.
Diana Budisavljevié,

Zagreb.,
Svaéicev trg 13.II.

Prilog 70. Schmidlinov odgovor u vezi s dostavom vitamina za djecu u Jasenovcu.
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"Zaklada za podupitanje na slobodu puétéﬁiﬁ»iz' za't.qﬁqniéki'h‘ iﬁogﬁr& NIH."
HRVATSKI CRVENI KRIZ o o Br 04910 %
SREDISNJICA
ZAGREB
Slugbeno slobodno od. plaéanja

takse rakonskom odredbom
s broj CLXII - 495 Z. p. 1941.

U Zagrebu, doe el e

-

¢

Vi

Prilog 71. Potvrda Hrvatskog crvenog kriza iz Zagreba o primitku 50.000 kuna za po-
mo¢ povratnicima iz logora.
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Priepis

Gospodin
Schmidlin Julio,povjerenik Med junarodnog Crvenog KriZa

u Zagrebdu

Gospodine povjerenide! Uslijed brojnih ratnih operacija na teritori
Nezavisne DrXave Hrvatske ostala su brojna djeca u Zagrebu bez mlijeka,
koje Je u ishrani djece bez sumnje najva%nije od %ivotnih namirnica Ne¥-
to je kondenziranog mlijeka do¥lo nastojanjem Crvenog Kri%a iz Svicar-
ske,Sve je to medjutim daleko premalo za hiljade djece,

Ja sam slobodan staviti na Vas upit,nebi 1i mo%da Medjunarodni Crve-
ni Kri% u sporazumu sa Hrvatskim drZavnim vlastima i ovda¥njim Hrvat-
skim Crvenim KriZem na3ao kakvo rije¥enje,da bi se mlijeko sa terito-
rije pod vlaséu partizana ipak moglo dooremati u Zagreb,da ovolike hi-
ljade djece ne izginu od raznih bolesti,koje su nu%na posljedica sla-
be ishrane.,Ja sam lid%no veé u par navrata govorio ovdje sa resornim mi-
nistrima,koji na%elno nisu bili protiv toga ,da moj Karitas kuSa orgam
nizirati dopremu mlijeka.Ja se medjutim bojim,dok se rijeZe sve te for-
malnosti,da ée proéi odvi¥e vremena,a djeca medjutim moraju Z2ivjeti.
Mo%da bi se stvar br¥e maknula s mrtve toke intervencijom Med junarod-

og Crvenog Kri%a,%iji ste Vi zastupnik u Hrvatskoj.Moj de pak Karitas
e u¥initi &to budu s na¥e strane potrebno,da stvar bude kako treba
provedena &to brZe i ¥to uspje3nije,a u korist siromaSne djece,
Izvolite primiti moje iskreno no3tovanje

U Zagrebu,dne 22,1,1944, Dr.Alojzije Stepinac m.p.
nadbiskup zagrebalki

Pen.
"Karitasu® Nadbiskupije Zagrebadke
'. Zagreb
vlagka ul,36,

Gornje se stvalja Naslovu do znanja s time,da ovo priloZeno
pismo ili g.major Stj.Dumié 1li g.dr.vidakovié urud¥i g.Juliju Schmi-
lin,povjereniku Med junarodnog Crvenog Kri¥a.

Zagreb,dne 22.8ije%nja 1944

Ivo Salié m.p.
M.Dv. nadbiskupski tajnik

Ny 8 /]
NS SRt F S
U

Prilog 72. Dopis nadbiskupa Stepinca upucéen povjereniku Medunarodnog crvenog
kriza Schmidlinu.
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KARITAS

 “nadbiskupijé zagrebadke £
ZAOREB. VLASKA ULICA as 3 ‘”";‘“';“:,
Brzoglas B6-46 =~ C(Cek 3870

Priepias

NRZAVISNA DRZAVA HRVATSKA - Ministarstvo zdravetva i udrulbe
Glavno ravnsteljstve za udruzbu u drustvevnu skrb
0dJel druitvovnog esiguranja 1 sadtite -1 skrbi

Braj 2551-8-111-1944 Zagreb 26,1,1944

Putni nalog

9

G.,Atjepan D u m 4 é morn,bojnik u m. ravnately "Karitasa"
nadbiskupije zagrebadke

Zagreb

Uputite ge #urno u Jasengvac.gdje dete iz tamoinjeg lpgera prees
uzeti »Joﬁ. preostalu djecu te ih kelonizirati u pesebniike obitelji,
U t'}z svrhu je potrebno ha adputujete takodjer u 8t,.0rudisSku,da ig-
pitate moguéneati kelokizirunja djece u tem kraju,-

7
Ovaj se nalog zu putovanje izdaje u drZavnem i javnem interesu,jer

se radi o zbrinjavanju izbjegliike djece { estale sirotdadi,keju stod

do

je ped driuvnom zadtiten, - :

Prodelnik edjele

potpis neditljev

Prilog 73. Putni nalo

g izdan S. Dumicu, ravnatelju Karitasa, radi dovodenia dj i
; en
Jasenovca. , oo

248



~

v
Popis dece 'sa limenim brojevima iz Siska

14 Prelié Mihajlo 1942, Brdo, MiloSevo ftanoje; i Stevka, Sisak 1%0&
186 Borjanovié Milan 1942 Sovjak Rade i Marija Lo
85 Milo¥evid Niko 1940 Sovjak Jakob i Stoja ,Sisak 1698

84 MiloSevid Nikola 1940 Sovjak Jakod i Stoja,
515 Bilié Vla jko 1941 Turjak Milan i Grozda <
515 Cvikié Nevenka 19%9 Bakinci Mirko i Petra, otpuétena kuéi.
Potrebno je kod ove djece pod 515 konstatovati,koje ima metalni broj, .-
podto je samo jedan broj 515 postoaao. 2

238 Popovi¢ Ilija 1939 Verid Teodor i Rosa,Sisak br 1702

; 299'uin1k Vragan 1941 Dol.Podgraci Ognatija i Jovanka, Sisak br. 1701
52 Todorovié Borislav 1940 Rakinci Simo i Gospa
261 Samard?ija Radojka 1942 Turjak Stanoje i Soka,Sisak 1708 :

.99  Ivanovié Mihajlo 1942 Podgraci Dra¥a i mileva,Sisak 2735 :
139 S$mitran “jubomir 1940 Turjak Ljubomir i Radojka. -
178 ¥ukolj Dragomir 1938 Bistrica Milan i Veselka,Sisak 3065, prodan i
majci,dne 6,IX,1942,

230 Sinik Marko 1937 Gor., Podgraci Radovan 1 Petra.
258 Ugranovi‘ /azko 1939 Milo%eve Brdo Marko 1 Zorka.

404 VraZar Nikodij& 1941 Ga3nica Dragoje i Radosava, Sisak 1717.
134 Balta Veljko 1939 Vrbaéka Vjuro i NMilka.

481133deée troje brade vodjeni su pod istim metalnim brojem

\ 226 Saladat Dragihja 1935 Bistrica Mile i Cvijeta

Lt L5 Dragoje 1940 o ® " umro u Sisku 20 VIII
. 1940 broj 1742

e o Ljubica 1937 " 1 L

4
: 13} Kevié Draginja ~ 1931 D. Podgraci Mohnalp Voda
104 btsni!ljevié sti{lan nekr¥ten 1942 7mj Don, Jurkovei lilan b

Pelra Sisak 1582 javiti sestre Vukosava: Lager \pollensdorf
-iber Wittenberg Iutherstadt Baracke 23/4 -

180 Vrsagko Vukosava 1939 ‘'Trebovljani Miloﬁ i Leposava v,oisak:r ;
v 2669z

131 Blesid Milenko 1939 Donji Aijevci Marko Petra :
-160 Male¥evié mikm¥ Mile 1937 D. Podgraci Milan Draginja
173 Popovié milan 1940 Trebovljani Ostoja Jelena
156 Panid Gojko 1940 G. Podhraci Radovan Gospava “isak 1633
06 Mirié Gospava 1942 6mj Orahovo Du¥an 1 Milica Sissk,l??i
63 @vanowié HKade 1938 G, Podgraci Djuradj i Petra Sisak 2935
148 Dragi®ié Zorka 1938 Trebovljani Jovan %oxkx Persa Sisak 1763
194 Grubedié. Ratko 1942 6 mj Turjak - Mikan i Djuja - 3 i
454 Golid Dragutin 1941 Ga¥nica Bistrica Te¥o i Jovanka Uisak 1749 e
mt. broj 453 i mt. broj 464 isti djete i to:

Gajié Branko 1938 Turjak Marko i Pava Sisak 2430
aljedeéi brojevi do sada nismo mogli naéi

Prilog 74. Popis djece smieétene u Sisku, vodene kao "bezimeni", a prema podacima
iz kartoteke D. Budisavljevic.
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ufanks Zivkovié, 1z Cenkova,opé.Lev,Varod,Djakovo, kéi
/D = ikole i K:i.;re. stara 5 odina.
EE‘am.fcIj TIuro "rpié,brobmge.k 90.
Diote se nu azi,Tonislavov trg 19.

2./ Geeié Radosava, iz Medjaja, kéi Milana i Stune,stara 9 godina

hranitel) Gjuro Prpié,srebrnjak 90,
Diete se nalazi Tomislavov trg 19,

3./ ina Maredié , iz )(edpoa, ké4 UroSa i Milje, stara 5 godina
anitely Gjuro Prpic,Srebranjak 90,
Diefe se nalazi TomiXslavov trg 19.

4,/ Simica Dragojevié, iz Kuzmin (Voéin Slatina) kéi Pere i A.ndriqe'

stara 4=5 gadi
hranitelj Gjuro Prpié,Srebrnjak 90,

5./ Galié Duenka, roditelji nopoamwi,mae..\to rodjenja nepoznato,
T slora 3 iodine,hranitelj Giuro Prpié,Srebrnjak 90.
Diete se nuluzuo Sestine “Nazaret”
urrla u kuZnoj bolrici 21,12,1942,
66 N

6./Dji81¢ Radovanka, iz Panej o 6, Lov, Yarod,Djekovo ,kéi Iuke i Mitre
stara 3 e hrmitcl] Giuro f>rp16,.,‘re5ma& 0.
Diete se ml:‘.:.ilo u Sestinana “Nazaret"
umrla u kuZnoj bolaiei 13,11,1942,

7./ Cuda Milkas, 12 PoLosan aruvar,kéi Milena i Vide,stera 4 (,odina
aniteld éjuro Prpisl,5TCbrn,

Dietze se nalazilo u Lestinama "Nazaret"

uarla u kuZno;j bolnieci 2,12.1942,

8./ Dakié Petra, selo Kusonja opdéopanovica Pokrac, kéi Ilije i
stara 6 godinaj hranitelj Gjuro ié,Sregmﬁé‘g 86.
Dicte se nalcu.ho u Sostiname '"Nazaret"
uzrls u kuinoj bolniei 17.11.1942,

9./ Trmo3ljan Ruia, iz Kedjeja Bos. Dubica kéi Ostoje i Kose, stara
4 godine,branifoly Gjuro Prpic,Srebrniak 90.

Diete se nalazi

10./ Troosljan .,‘mil;lu, iz Medjeja Bos,Dubica, kéi Ostoje i Kose,stara
Cy TN, 30

7 godina, hranitelj G;)uro .
Diete se nalezi )

L

Le
i

11./ Ljubica Cesié, iz Jablanca,opé.Jasenovac, kéi Juce i Save. stara
oko 10 podine,hranitelj Gjuro ySrebrijak 90.
Diete se nalazi Tomislavov trg 19,

12,/ RaZokrak Jula, iz. Jablanca opé,Jascnovac, kéi Sime 1 Stoao stara
0 10 godina, h.rmitold Gjuro Prpi¢,Srebrn ak 90,
uru:la u kuZnoj bolnici

A - T P e e

Prilog 75. Popis djece smijeStene na Tomislavovu trgu 19.
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Prilog 76. Zeljczniéki sprovodni list za mlijeko nabavljeno od Medunarodnog crve-
nog kriza u Svicarskoj.
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POSTRADALY ~ VECY

1. Ne pisati novu kartoteku, veé izebrati jedmu od postojedih
i nadopuniti podsoime iz drugih kartoteka.

2. Navesti sve, pa i najbeznalajnije podatke, narodito kod djoco
rodene poslije 1935 g.
3. Ne polagati preveliku vainost na podatke o starosti koji su

upisani na karticama. Djeca su 3esto kazala krivu stargst
namjerno, Zesto se radi iurbe‘“p kojoj se sastavljalo listine
krivo radunalo, jer niti m'jko‘,‘koje su predavale djecu, niti
djeca same nisu naveli starost. Kod mnoge djece upisane su
navréene godine Zivota, kod mnoge djece opet u kejoj su godii‘?)‘-
ni Zivota. Razlike su i u tome kako su sastavljadice listina
uzele u obzir godinu 1942 u kojoj su se listine sastavljale, ‘
dali su naime ratunale od god. 1942 unatrag, ili, bududi da‘
ta godina jod nije bila proila, od: 1941 wnatrag, Tako se lako
mogu rastumafiti rezlike u godinama starosti od 2 - 3 godine
izmedju navoda u kartoteci i navoda priliiom trd‘enja djece
koje je uslijedilo kasnije. Y, '
4. Na poledini kartica navesti, sdresu roditelJu ili rodn.ka koJi
traze dijete, tako da se e qvako di jete odmsh znade, & li
imade rodaka, Po moguéno#ti i datum kada je dijete trazene.
Urediti posebnu kartoteku za djscu koja su trafena ali nisu
r;adam. takoder sa udn;son" onoga koji traZi i datumom kada

5

je trazio. Na taj méin biti ée moida mogude uspostaviti vezu

- medu pripadnicima Jedm obltelji. bez obzin na to da ss moio
o djetetu i nakmadno nesto saznati.’ :
6

Ponovni pregled svih listina transporata mogao “bi ge odloZiti
za kasnije, Ako su i ispala i;nan neke djece’ nobx se na taj

%

Prilog 77. Podsjetnik o sredivanju kartoteke o djeci stradaloj u ratu.

252




nagin saznalo nista o njihovoj sudbini. Iznimka _sxi listine
a i c transportn iz logora u Sisku u jesen 1942.

7. Svakako treba prekentrelirati i usporéditi sa glavnom kar-.
totekom, kartoteke iz dje¢jih domova, Siska.‘Jast.raba.rskog,
Josipoveca, @luhonijemog zavoda i to sa naré€itim obzirom na
bezimenu djecu i djecu o &ijem odlasku iz domova nema poda-
take, -

8. Isfo teko bi trebalo poncvno kontrolirati listine iz pojedinih
bolnica i u bolnicams pitati kamo i komu su pojedina djeca
odpremljena, posto ‘se kod mnoge djece ne woze ustanoviti kuda
~8u do8la iz bolnice.

" 9, Sve uredovne potvrde, izdane bilo od ministarstva ili od po-
jedinih dje¢jih domove morale bi se usgperediti sa poducima
kartoteks. '

lo. Narc@itu paZnju bi trebalo posvetiti listinama iz transporta -
iz logora u Sisku u jesen 1942, Ovdje postoje: lista transport
a, jedna transport ¢ te jedna treda velika lista u kojoj se
pomvljajuv prve dvije i djeca sa dvostrukim brojem, “U ovoj
potonjoy,; navedena su i djeca ko'ja su odvezena u sisalku bol-
niéu te djeca koju su u Sisku preuzeli hranitelji. Nije naves
deno, ali je seopéeno od sestre Habuzin koja je vodila te
tra\.nsporte. da su sva djeca iz Pakraca i okolice, Crkveno;g;
boga i Kukunjevca, po tada uslijedenom naredenju, pustenz
kuéi, XKod ovih transpor:ta imede vrlo mnogo, i vece, djece
u listinama, o ¢ijem se duljnjem prebivaligtu nije moglo
nista saznati. Nije ustanovljeno dali su uopde sva djsca
do8la u Zagreb, Bas iz ovih transporata su mnoga djeca u:lijed

‘ “epidemije ospice koja je izbila u Sisku i na koju ge nastavila
ﬁpala pluéa, umrla nakon doluska u Lagreb, odnosno veé u ba-
_ rakams u Sisku.
11, ‘Trebalo bi u Sisku u knjigama zaprimenja bolesnika po bolnica-

ma istraZiti podatke o djeci zeprimljenoj poslije iugusta 1942
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12,

13,

14.

3.

Nevedno postoje u Sisku fotografije tamo umrle djece. Bilo bi

mozda pozeljno ove fotografije u kopiji dopremiti u Zsgreb.
0d g. Dumboviéa u Sisku trebalo bi pribaviti zapise ot djeci
sa metalnim brejevima. Ali bi trebalo svakako navesti spol
djece, jer su Cesto mnoga djece imala isti broj te nije ked
svih brojeva u listama bilo oznaleno dali se radi o metalnim
brojevima. '

Kod Karitasa postoje, osim kartoteke, jo§ i listine svake
pojedine grupe djaée koja je kolonizirana. Osim. imena djece, %
upisano je ovdje iz koje su ustanove ova preuzeta, u koju su
opéinu odvadena i kome su tawo predana. Samo ona“djocn. koja
su v tio listinama popisana i nisu iz njih brisana, su doista

kolonigirane, Trebalo bi:

'8/, Pojedinim opéinama poslati prije.is odnosne listinex i

pitati dali su djeca jo& tamo,
b/. FKod kojih su hranitelja ta djeca,

- ¢/. Koja su djeca odvedena kuéi.

16s

d/. 1z kojih su drugih razlogs g%oca odvedena 1 kamo'

&5 Dali ss u opcmi nalazi jod/ratom poatradale djece, kod

koga, toéni podaci o njima sa naznakom mjesta odakle poti~
“8u. : s :

£/. Dali su djeca stajala u pismenoj vezi sa roditeljime ili
"i'odao'im, adresa i datum posljednjeg pisma.

Isto»takove upitq} kao pod 1d.s trebalo bi poslati svim

" opdinama u koje su kolonizirana djsca iz Siska.

16.

e

Trebalo bi istraziti udds djece ispod 6 godina, koja su u
gluhoni jemom zavedu upisana kao predana Keritesu, ali od oveg

.vedinom nisu preuzata. Koja od ove djece nisu dodla do Karita-

sa moglo bi se ustanoviti iz listina o kolonizaciji koje je
vodio faritas.
Pri radu sa kartotekom treba narogite uvaziti, da je uslijed



18.

nouzgqﬁjetnog izgovora djece, ne¢itljivogili prebrzogpisanje
liatin; u ustanovema te moZda i uslijed krivog prepisivanja,
pfe'zimo desto tako pogrjedno napisano da je potrebno dijets
koje se pod pravim prezimenom ne moze pronadi, traZziti u karo-
teci ped svim, samo malo sliénim imenima. Tako je jednom ocu,
koji se zove TOPIC, dijete nadjeno pod imenom BABIC i bilo je
kao Babié¢ i kolonizirano,

Kod ‘sve male djece, o l_;ojoj nije nista pozmﬁo. trebalo bi tra-
Ziti u 4 sveske "Trazena djeca®”., U tim sveskama upis‘:‘mnsu djeca
Gije boraviSte nije poznate, bezimena djeca te,kao drugo, djeca

poznatog boravista, ali za koja se nezna s kojim transportom

‘i ‘iz kojeg su logora dodla. LibZe se predpostaviti da posteji

“yeza izmedju ovs dvije grupe djece, Posto je medjutim vjerojat-

‘,'r':b da je prezime djece u oba slydaja rezliditeo javljeno, svra-

P

tana su ova djeca u sveskama po krsnom imemu roditelja i to

alfabetskim redom, zapoSevii sa imenom majke. Na osnovu ovih

_«pqpin«“‘uspjelo je proneéi roditeljima vise djece & kojoj se iz

" kartoteke nije mogao ustanoviti udes.

19. U 4.'mujoj svesci "TraZena djeca" upisana su ona djeca, &ije

je ime poznato, ali o kojoj manjkaju svi daljnji podaci, kao
starest, ims roditelja, rodno mjesto i t.d. U koliko je pozna-
to gdje se ova djeca nalaze, trebalo bi kod njihovih hranitelja
gatraiiti pobliZe podatke, barem naznaku starosti. I u tom
s}.‘ix'gaju radi se valjda o djeci koja se u kg.rot.eci yode sa ne-

poznatim boravistem a upisana su iz transportnih-listina te koga

‘8u kasnije pod drugim imenom opet upisana u kartoteku.

20, thogra,fiju nepoznate djece, koje su se nalazile u posjedu

ﬁ.koija Diane Budisavljevié, trebalo bi pokazati po moguénosti

8to vedem brcju roditelja. Ako ovi i ne pronadju sveje dijete,

mngu indentificirati drugu djecu. Nekoliko ovakovih sludajeva

" “moglo se ustanoviti.
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21,
22,

23,

25,

26.

5'

avifajnim

Trebalé bi pltatl u/opéinama, koja djeca fmle, kada su odvedena,

Cod koga, u kojem smjeru, dali same ili sa odraslima.

U kolike ss mofs pouzdano ustanoviti smrt roditelja, o tome
izvigostiti djeou i hranital,]c.

U Zsgrebu je bilo razne djece preuzeto od ustagkih obitelji.
Trebalo bi istraZiti sudbinu ove djece. -

Jeste su brada i sestre smjedtoni u raznim ﬁ;jesiima a'de nisu
zpali jedno o drugome. Trebslo bi takove slulajeve iz. kartoteke
izgtraziti i javiti pismam pojedinoj djeci adresu brade i seste-
ra.

inogi hranitelji u gradu, koji vole preuzeto dijete kao sveje,
do8li su moZda u tefke novdane prilike. Trebalo bi ovdje moZda
pripomodi.

Kod"rijeis.vanja cjelokupnog pitanja ko:lenizirane djece, trebalo

bi imate prvenstveno u vidu da su-djeca izgubila svoj dom i evo=

je roditelje, 3to je na dusu i najmanjih vrlo nepovoljno djelo-

 valo. Sada su ova djeca kod svojih hranitelja nasli novi dom

27%

a vedinom i novu roditeljsku ljubav, te ih nebi trebale istrgmu-
ti iz te sredine ea;no zato da ih Se stavi u javne obdanists.

Ako se vodi tofna evidencija o tome gdje i kod koga se pojedine :l
dijete nalazi, mogu roditelji lake pismenim upitom pronaéi dijete
Roditelji sve te djecs imali su viastiti dom, blage i zemlju.
Barem ova posljednjw je saluvana, te bi trebalo dtititi prave
djede na njihev posjed. : :

Sva obavjeStenja, koja se dobiju na upite, kao i podatke koji

_'sa-lhogu pri baviti na koji drugi naéin, treba upisati na odrosnu
vkartiou.

/.’DJGC& iz transporata iz Jablanca i Mleke su dodla dJelomiéne

u Zgreb, djelemidng u Sisak, Ked rada na lmtmam za kartoteku

bilo je vrlo tesko ustanoviti gdje su pojedina djeca smjedtena,

‘te bi trebalo o toj djeci, &ije boraviste nije poznate, istrafi-
yati 1 Sisku kao i u Zsgrebu-Jaska.
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G.DIJANA BUDISAVLJEVIG¢

Z a g r e h

Svaiifev trg hrej 13

Buduél d» se kod Ves nrnlezi Xartotska 1 estali spisi o krestsnju
partizanske djece, dopremljene iz raznih lozora i razmjefitene no
zavocima i privatmnim poredicama ,koja viSe nema syrhe da se Sugla kod
orivatniks, moli se dm je edm=h predate 1z@sleniku svegs Hinistarstva
amﬁu D.ki=gjer-u ,koji ce se po iti da se dopremi i pahraani u oavem

u-‘smwst,v; , te ée Vom uje 1t1 Ata je sve preuzeo.-
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Prilog 78. Nalog D. Budisavljevi¢ da preda kartoteku Ministarstvu soci-
jalne skrbi i potvrda o predaji od 28. svibnja 1945.
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COMITE INTERNATIONAL DE LA CROIX-ROUGE
AGENCE CENTRALE DES PRISONNIERS DE GUERRE '

DELEGATION EN CROATIE ZAGREB, 24, PRERADOVICEVA UL.
Rappaler dans la réponse TR EPHENEY

IS/RH.
889 ZAGREB, Je __

3748
ADR. TELEGR. : Schmidiinco

9. XII, 1944.

Sehr geehrte Frau Budisavljevid,

Ich bestétige Ihnen hiemit, dass Sie

5 Pakete mit Bekleidungsgegensténden

in diese Delegation zur Aufbewahrung gestellt haben. Auf Ihre
Anfrage teile ich Ihnen mit, dass Sie iiber diese Ware, welche
Ihr Eigentum ist, jederzeit frei verfligen kdnnen.

Gleichzeitig gebe ich Ihnen zu Kenntnis, dass
diese Delegation keine Verantwortung inbezug auf irgendwelche
eventuell auftretende Schadensfiélle, Ihre Ware betreffend, libernehmen
kann.

Genehmigen Sie, sehr geehrte Frau Budisavljevig,
die Versicherung meiner vorziiglichen Hochachtung.

Har
Croatle.

Frau
Budisavljevié Diana,

Zagreb,
va ev trg 13.

Prilog 79. Potvrda Medunarodnog crvenog kriza u Zagtebu o pohranjenoj odjedi iz
"Akcije D. Budisavljevi¢".
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Prilog 80. Potvrda o predaji izvjestaja o radu "Akcije D. Budisavljevi¢" Uli¢nom od-
boru od 15. veljace 1947.
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